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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
***  Pritarimo procediira
***|  ]prasta teisékliros procediira (pirmasis svarstymas)
***||  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[1l  ]prasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

Isbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodfiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodfiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijes su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. Ibrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos naujg teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$ dalies keic¢iamos
Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry imoniy ir filialy pelno mokes¢io
informacijos atskleidimo

(COM(2016) 0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2016)0198),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 50
straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0146/2016),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j Airijos Irachto ir Svedijos parlamento pagal Protokola Nr. 2 dél
subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateiktas pagristas nuomones, kuriose
tvirtinama, jog teisékiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo
principo,

— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasitlyto teisinio pagrindo,

— atsizvelgdamas ] 2016 m. rugs¢jo 21 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone?,

— atsizvelgdamas | EBPO veiksmy plang dél mokes¢iy bazés erozijos ir pelno perkélimo
(BEPS),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 ir 39 straipsnius,

— atsizvelgdamas j bendrus Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto ir Teisés reikaly
komiteto svarstymus pagal Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto ir Teisés reikaly komiteto
praneSima (A8-0227/2017),

1.  priima per pirmgjj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasiiilyma keisti 1§ esmés arba pakeisti jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

! OL C 487, 2016 12 28, p. 62.
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Pakeitimas 1

Pasiilymas dél direktyvos
-1 konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
-1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(-1)  mokesciy mokétojy, pirmiausia
visy jmoniy, lygybé mokesciy srityje yra
biitina bendrosios rinkos sqlyga.
Koordinuotas ir suderintas poZiiiris
jgyvendinant nacionalines mokesciy
sistemas yra labai svarbus uZtikrinant
tinkamgq bendrosios rinkos veikimg, kartu
uzkertant kelig mokesciy vengimui ir
pelno perkélimui;

Pakeitimas

(-1a) mokesciy vengimas ir mokesciy
slépimas kartu su pelno perkélimo
sistemomis i§ vyriausybiy ir gyventojy
atémé isteklius, kuriy reikia, be kita ko,
siekiant uZtikrinti visuoting nemokamgq
prieiggq prie valstybiniy Svietimo ir
sveikatos prieZiiros paslaugy ir
valstybiniy socialiniy paslaugy, ir atémé
i§ valstybiy galimybe uZtikrinti prieinamo
biisto ir visuomeninio transporto teikimg
bei kurti infrastruktiirq, kuri biitina
norint uZtikrinti socialinj vystymasi ir
ekonomikos augimq. Trumpai tariant,
tokios sistemos buvo neteisybés, nelygybés
ir ekonominiy, socialiniy ir teritoriniy
skirtumy veiksnys;

RR\1128842LT.docx



Pakeitimas 3

Pasiilymas dél direktyvos
-1 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1) pastaruoju metu pelno mokesciy
vengimo problema labai iSaugo ir kelia
didel; susirtipinimg Sgjungoje ir pasaulyje.
2014 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose pripazjstama, kad biitina
skubiai daryti pazanga kovojant su
mokes¢iy vengimu tiek pasaulio, tiek
Sajungos lygiu. Komunikatuose ,,2016 m.
Komisijos darbo programa. Ne laikas
taikyti standartinius sprendimus“!® ir ,,2015
m. Komisijos darbo programa. Nauja
pradzia*!” Komisija nustaté prioritetg —
poreikj pereiti prie sistemos, pagal kurig
mokesciai biity mokami valstybéje, kurioje
gaunamas pelnas. Kitas Komisijos
nustatytas prioritetas — poreikis reaguoti j
miisy visuomenés lukescCius del
teisingumo ir mokes¢iy skaidrumo;

16 COM(2015) 610 final, 2015 m. spalio 27
d.

7 COM(2014) 910 final, 2014 m. gruodzio

RR\1128842LT.docx

Pakeitimas

(-1b) teisinga ir veiksminga pelno
mokescCiy sistema turéty atitikti poreikj
nedelsiant priimti paZangigq ir teisingq
visuoting mokesciy politikq, skatinti turto
perskirstymq ir padéti kovoti su nelygybe;

Pakeitimas

1) skaidrumas yra biitinas siekiant
uztikrinti sklandy bendrosios rinkos
veikimg. Pastaruoju metu pelno mokesciy
vengimo problema labai iSaugo ir kelia
didel; susirtipinimg Sgjungoje ir pasaulyje.
2014 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadose pripazjstama, kad biitina
skubiai daryti pazanga kovojant su
mokesciy vengimu tiek pasaulio, tiek
Sajungos lygiu. Komunikatuose ,,2016 m.
Komisijos darbo programa. Ne laikas
taikyti standartinius sprendimus“!® ir ,,2015
m. Komisijos darbo programa. Nauja
pradZia“!’ Komisija nustaté prioritetg —
poreikj pereiti prie sistemos, pagal kurig
mokesciai biity mokami valstybéje, kurioje
gaunamas pelnas. Kitas Komisijos
nustatytas prioritetas — poreikis reaguoti j
Europos pilieciy likescius dél skaidrumos
ir poreikis bati pavyzdiniu modeliu kitoms
Salims. Labai svarbu, kad siekiant
skaidrumo bity atsiZvelgta j konkurenty
tarpusavio sqveikg,

16 COM(2015) 610 final, 2015 m. spalio 27
d.

7 COM(2014) 910 final, 2014 m. gruodzio
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Pakeitimas 5

Pasiilymas dél direktyvos
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2 2015 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dél pelno
mokescio politikos skaidrumo,
koordinavimo ir konvergencijos didinimo
Sajungoje’® pripazjstama, kad didesnis
skaidrumas jmoniy apmokestinimo srityje
gali pagerinti mokesciy surinkima,
padidinti mokesc¢iy administratoriy darbo
efektyvuma ir uztikrinti didesn;j
visuomenés pasitikéjimg mokesciy
sistemomis ir vyriausybémis;

18 2015/2010(INL).

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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16 d.

Pakeitimas

2 2015 m. gruodZio 16 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje dél pelno
mokescio politikos skaidrumo,
koordinavimo ir konvergencijos didinimo
Sajungoje’® pripazjstama, kad didesnis
skaidrumas, glaudesnis
bendradarbiavimas ir konvergencija
Sgjungos jmoniy apmokestinimo politikos
srityje gali pagerinti mokescCiy surinkima,
padidinti mokes¢iy administratoriy darbo
efektyvuma, padéti politikos
formuotojams jvertinti esamg
apmokestinimo sistemgq siekiant parengti
biisimus teisés aktus ir uztikrinti didesnj
visuomenes pasitikéjimg mokesciy
sistemomis ir vyriausybémis ir pagerinti
sprendimy priémimgq investicijy srityje,
remiantis tikslesniais jmoniy rizikos
profiliais;

18 2015/2010(INL).

Pakeitimas

(2a)  vieSos ataskaitos pagal Salis yra
veiksminga ir tinkama priemoné, kuria
didinamas tarptautiniy jmoniy veiklos
skaidrumas ir visuomenei suteikiama
galimybé jvertinti tos veiklos realiajai
ekonomikai. Ji taip pat padidins
suinteresuotyjy subjekty galimybe
tinkamai jvertinti jmoniy prisiimtq rizikgq,

RR\1128842LT.docx



Pakeitimas 7

Pasiilymas dél direktyvos
2 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(4) 2015 m. lapkri¢io mén. paragings
sukurti pasauling teisingg ir paZangia
tarptauting mokesciy sistema, G 20
patvirtino EBPO ,,Veiksmy plang del
mokesciy bazés erozijos ir pelno
perkélimo® (BEPS), kurio tikslas — pateikti
vyriausybéms aiskiy tarptautiniy
sprendimy, kaip spresti problema, susijusig
su dabartiniy taisykliy spragomis ir
neatitikimais, kuriais pasinaudojant jmoniy
pelnas perkeliamas | vietas, kuriose
apmokestinimo néra arba jis labai mazas ir
kuriose negali biiti sukuriama tikroji verte.
Visy pirma BEPS plano 13 veiksmu
nustatoma, kad tam tikros tarptautinés
imonés turi teikti konfidencialias ataskaitas
pagal Salis nacionaliniam mokesc¢iy
administratoriui. 2016 m. sausio 27 d.
Komisija priémé Kovos su mokesciy
vengimu dokumenty rinkinj. Vienas 1§ §io

RR\1128842LT.docx
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padeés priimti tikslia informacija pagrjstas
strategijas ir didins sprendimus
priimanciy subjekty galimybes jvertinti
nacionaliniy teisés akty veiksmingumgq ir
poveikj;

Pakeitimas

(2b)  ataskaitos pagal Salis taip pat turés
teigiamg poveikj darbuotojy teiséms §
informacijq ir konsultacijas, kaip
numatyta Direktyvoje 2002/14/EB, ir,
plésdamos Zinias apie jmoniy veiklg,
jmoniy dialogo kokybei;

Pakeitimas

(4) 2015 m. lapkri¢io mén. paragings
sukurti pasauling teisingg ir paZangia
tarptauting mokesciy sistema, G 20
patvirtino EBPO ,,Veiksmy plang dél
mokesciy bazés erozijos ir pelno
perkélimo® (BEPS), kurio tikslas — pateikti
vyriausybéms aiskiy tarptautiniy
sprendimy, kaip spresti problema, susijusia
su dabartiniy taisykliy spragomis ir
neatitikimais, kuriais pasinaudojant jmoniy
pelnas perkeliamas | vietas, kuriose
apmokestinimo néra arba jis labai mazas ir
kuriose negali biiti sukuriama tikroji verte.
Igyvendinant BEPS iniciatyvq nejvykdytas
jsipareigojimas, kurj 2013 m.

rugséjo mén. G20 finansy ministrai
paskelbé Sankt Peterburge, kai jie nurodé,
kad ,,reikia apmokestinti pelngq, kai
vykdoma ekonominé veikla, is kurios
gaunamas pelnas, ir kai kuriama

PE597.646v03-00
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dokumenty rinkinio tiksly — i§ dalies
pakei¢iant Tarybos direktyva 2011/16/ES%
1 Sajungos teise perkelti BEPS plano 13
veiksma;

20 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva
2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L
64,2011 3 11, p. 1).

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE597.646v03-00

10/64

verté“*2, Kadangi vykdant BEPS procesg
nepavyko jgyvendinti jo pirminiy tiksly,
svarbu, kad visos tarptautinés jmonés
teikty daugiau valstybés lygmens
ataskaity. Visy pirma BEPS plano 13
veiksmu nustatoma, kad tam tikros
tarptautinés jmonés turi teikti
konfidencialias ataskaitas pagal Salis
nacionaliniam mokes¢iy administratoriui.
2016 m. sausio 27 d. Komisija priémé
Kovos su mokesc¢iy vengimu dokumenty
rinkinj. Vienas i$ §io0 dokumenty rinkinio
tiksly — 1§ dalies pakeiciant Tarybos
direktyva 2011/16/ES? j Sajungos teise
perkelti BEPS plano 13 veiksma. Vis délto
apmokestinant pelng, kai kuriama verté,
reikia taikyti visapusiSkesnj poZiiirj j
ataskaitas pagal Salis, kurios pagrjstos
vieSomis ataskaitomis;

192 G20 vadovy deklaracija, auk$ciausiojo
lygio susitikimas Sankt Peterburge,
2013 m. rugséjo 5-6 d., p. 12.

202011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva
2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L
64,2011 3 11, p. 1).

Pakeitimas

(4a)  Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASV) turéty nustatyti
aukstesnius atitinkamus tarptautinius
finansinés atskaitomybés standartus
(TFAS) ir tarptautinius apskaitos
standartus (TAS), kad biity lengviau
priimti vieSy ataskaity pagal Salis
reikalavimus;

RR\1128842LT.docx



Pakeitimas 10

Pasiilymas dél direktyvos
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél direktyvos
4 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
4 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1128842LT.docx

Pakeitimas

(4b)  vieSos ataskaitos pagal Salis
Europos Sgjungoje Direktyva 2013/36/ES
jau nustatytos banky sektoriuje ir
Direktyva 2013/34/ES nustatytos gavybos
ir medienos ruoSos pramonéje;

Pakeitimas

(4c)  Sqgjunga, priemusi precedento
neturincias vieSas ataskaitas pagal Salis,
parodé, kad ji tapo pirmaujancia
pasaulyje kovos su mokesciy vengimu
srityje;

Pakeitimas

(4d)  kadangi kova su mokesciy
slépimu, mokesciy vengimu ir agresyviu
mokesciy planavimu gali biiti sékminga
tik émusis bendry veiksmy tarptautiniu
lygmeniu, butina, kad Sqgjunga, toliau
pirmaudama pasaulyje Sioje kovoje,
derinty savo veiksmus su tarptautiniais
veikéjais, pvz., EBPO sistemoje.
VienaSaliski veiksmai, net jeigu jie labai
plataus uimojo, is tiesy negali biiti
sékmingi, nes tokiais veiksmais kartu
keliamas pavojus Europos jmoniy
konkurencingumui ir daroma Zala
Sqjungos investicijy aplinkai;

PE597.646v03-00
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
4 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) padidinta visuomenés Sajungoje
veikla vykdanciy tarptautiniy jmoniy pelno
mokesciy mokéjimo kontrolé — itin svarbus
veiksnys siekiant toliau skatinti jmoniy
atsakomybe, prisidéti prie mokesciy
pagrindu kuriamos gerovés, skatinti
saziningesn¢ konkurencija Sajungos
mokesciy srityje rengiant geresne
informacija pagrijstus vieSus debatus ir
atkurti visuomenes pasitikejima
nacionaliniy mokes¢iy sistemy teisingumu.
Tokig kontrole visuomené gali vykdyti, jei
bus teikiamos ataskaitos apie pelno
mokest]j, nepriklausomai nuo to, kur
Jsisteigusi tarptautiniy jmoniy grupés
pagrindiné patronuojancioji jmong;

PE597.646v03-00

Pakeitimas

(4e)  didesnis skaidrumas atskleidZiant
finansinius rezultatus yra naudingas
visiems, nes mokesciy administratoriai
veiks veiksmingiau, pilietiné visuomené
bus labiau jtraukta, darbuotojai bus
geriau informuojami, o investuotojai
maZiau vengs rizikos. Be to, jmonéms bus
naudingi geresni santykiai su Siais
suinteresuotaisiais subjektais, dél to
padidés stabilumas ir dél aiSkesnio rizikos
profilio ir geresnés reputacijos bus
lengviau gauti finansavimg;

Pakeitimas

(5) be didesnio skaidrumo, kuris
uZtikrinamas teikiant ataskaitas pagal
Salis nacionaliniams mokesciy
administratoriams, padidinta visuomenés
Sajungoje veiklg vykdanciy tarptautiniy
imoniy pelno mokesc¢iy mokéjimo kontrolé
— itin svarbus veiksnys skatinant jmoniy
atskaitomybe ir siekiant toliau skatinti
imoniy socialing atsakomybe, prisidéti prie
mokesciy pagrindu kuriamos geroves,
skatinti sgZiningesn¢ konkurencija
Sajungos mokesciy srityje rengiant geresne
informacija pagrijstus viesus debatus ir
atkurti visuomenés pasitikejima
nacionaliniy mokes¢iy sistemy teisingumu.
Tokig kontrole visuomené gali vykdyti, jei
bus teikiamos ataskaitos apie pelno
mokestj, nepriklausomai nuo to, kur
Jsisteigusi tarptautiniy jmoniy grupés

RR\1128842LT.docx



Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1128842LT.docx

pagrindiné patronuojancioji jimoné. Vis
délto visuomenés kontrolé turi biiti
vykdoma nedarant Zalos investicijy
aplinkai Sgjungoje arba Sqjungos jmoniy,
ypaé MV], apibréity Sioje direktyvoje, ir
vidutinés kapitalizacijos jmoniy, apibréity
Reglamente (ES) 2015/1017%2, kurioms
neturéty biiti taikoma pagal Siq direktyvg
nustatyta pareiga teikti ataskaitas,
konkurencingumui;

122015 m. birzelio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy
investicijy fondo, Europos investavimo
konsultacijy centro ir Europos
investiciniy projekty portalo, kuriuo i§
dalies keiciamos reglamenty (ES) Nr.
1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013
nuostatos dél Europos strateginiy
investicijy fondo (OL L 182, 2013 6 29,
p. 19.)

Pakeitimas

(5a) Komisija nustaté, kad jmoniy
socialiné atsakomybé (angl. CSR) yra
jmoniy atsakomybé uz savo poveikj
visuomenei. Imoniy socialine atsakomybe¢
turéty nustatyti jmonés. ValdZios
institucijos gali teikti paramq sumaniai
derindamos jvairias savanoriskas politikos
priemones ir, kai reikia, papildomq
reglamentavimgq. Imonés gali tapti
socialiai atsakingos laikydamosi jstatymy
arba j savo verslo strategijq ir veiklg
integruodamos socialines, aplinkos
apsaugos, etikos, vartotojy ar ;mogaus
teisiy problemas;
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Pakeitimas 16

Pasiilymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(6) kai grupés jmonés yra jsisteigusios
Sajungoje, visuomené turéty turéti
galimybe kontroliuoti visg grupés veikla.
Grupiy, vykdanciy veiklg Sqgjungoje tik
per patronuojamgsias jmones arba
filialus, patronuojamosios jmonés ir
filialai turéty skelbti Sig pagrindinés
patronuojanciosios jmonés ataskaitq ir
uZtikrinti jos prieinamumg. Taciau dél
proporcingumo ir efektyvumo priezasciy
prievolé skelbti ataskaitq ir uZtikrinti jos
prieinamumg turéty biiti taikoma tik
Sgjungoje jsisteigusioms vidutinéms arba
didZiosioms patronuojamosioms jmonéms
arba valstybéje naréje atidarytiems
panasaus dydZio filialams. Todél
Direktyvos 2013/34/ES taikymo sritis
turéty biti atitinkamai iSplésta ir | jg
turéty biti jtraukti Sgjungai
nepriklausanciose valstybése jsisteigusios
jmonés filialai, atidaryti valstybéje naréje;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) ataskaitoje apie pelno mokestj
turéty biiti pateikiama informacija, susijusi
su visa jmonés arba visos susijusiy jmoniy
grupés, kurig kontroliuoja pagrindiné
patronuojancioji jmoné, veikla.
Informacija turéty biti pagrjsta BEPS
plano 13 veiksmo ataskaity teikimo
specifikacijomis ir turéty apsiriboti tik tuo,
kas yra biitina, kad visuomené¢ galéty
vykdyti efektyvig kontrolg ir kad biity
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Pakeitimas

(6) kai grupés jmonés yra jsisteigusios
Sajungoje ir uz jos riby, visuomené turéty
turéti galimybe kontroliuoti visg grupés
veikla. Sgjungoje jsisteigusios grupés
imonés turéty laikytis Sqgjungos gero
mokesciy srities valdymo principy.
Tarptautinés jmonés veikia visame
pasaulyje ir Siy jmoniy elgesys daro didelj
poveikj besivystancioms Salims. Suteikus
pilieciams galimybe susipaZinti su jmoniy
informacija pagal Salis, jiems ir mokesciy
administratoriams savo Salyse biity
Suteikta galimybé stebéti ir vertinti Sias
jmones ir reikalauti, kad jos biity
atsakingos. Sgjunga, reikalaudama, kad
informacija biity vieSai skelbiama visose
mokescCiy jurisdikcijose, kuriose
tarptautiné jmoné vykdo veiklq, padidinty
savo politikos nuoseklumg vystymosi
srityje ir apriboty galimas mokesciy
vengimo sistemas Salyse, kuriose vidaus
iStekliy sutelkimas nurodytas kaip svarbi
Sgjungos vystymosi politikos dalis;

Pakeitimas

(8) ataskaitoje apie pelno mokestj
turéty bti pateikiama informacija, susijusi
su visa jmonés arba visos susijusiy jmoniy
grupés, kurig kontroliuoja pagrindine
patronuojancioji jmoné, veikla. Teikiant
informacijq turéty buti atsiZvelgta j BEPS
plano 13 veiksmo ataskaity teikimo
specifikacijas ir turéty bati apsiribota tik
tuo, kas yra biitina, kad visuomené galéty
vykdyti efektyvig kontrole ir kad biity
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uztikrinta, kad del informacijos atskleidimo
nekilty neproporcinga rizika arba
neatsirasty nepalankiy salygy. | ataskaitg
taip pat turéty bati jtrauktas trumpas
veiklos pobiidzio apibiidinimas. Toks
apibiidinimas galéty biiti atlickamas
remiantis kategorijomis, nurodytomis
EBPO dokumento ,, Transfer Pricing
Guidelines on Documentation® V skyriaus
[T priedo 2 lentel¢je. Ataskaitoje turéty
biti iSdéstyti bendri faktai ir pateikti
paaiskinimai, jeigu yra esminiy sukaupty ir
sumokeéty mokesc¢iy sumy neatitikimy
grupés lygmeniu, atsizvelgiant |
atitinkamas ankstesniy finansiniy mety
sumas;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) kad biity uztikrintas informacijos
iSsamumas ir pilie€iai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés yjmonés prisideda
prie gerovés kiirimo kiekvienoje valstybéje
naréje, informacija turéty buti suskirstyta
pagal valstybes nares. Be to, tam tikry
mokesciy jurisdikcijy, kelianciy
konkreciy problemy, atveju turéty biiti
pateikiama labai iSsami su tarptautiniy
imoniy operacijomis susijusi informacija.
Visy kity trecCiyjy valstybiy operacijy
atveju turéty biiti pateikiami agreguoti
skaiciai;

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis
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uztikrinta, kad dél informacijos atskleidimo
nekilty neproporcinga rizika arba
neatsirasty nepalankiy salygy, susijusiy su
atitinkamy jmoniy konkurencingumu ar
klaidingu aiSkinimu. | ataskaitg taip pat
turéty buti jtrauktas trumpas veiklos
pobudzio apibiidinimas. Toks
apibiidinimas galéty biiti atlieckamas
remiantis kategorijomis, nurodytomis
EBPO dokumento ,, Transfer Pricing
Guidelines on Documentation® V skyriaus
I1T priedo 2 lenteléje. Ataskaitoje turéty
buti iSdéstyti bendri faktai ir pateikti
paaiskinimai, pvz., jeigu yra esminiy
sukaupty ir sumokéty mokesciy sumy
neatitikimy grupés lygmeniu, atsizvelgiant
] atitinkamas ankstesniy finansiniy mety
sumas;

Pakeitimas

9) kad bty uztikrintas informacijos
i$samumas ir pilie€iai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés ymonés prisideda
prie gerovés kurimo kiekvienoje
jurisdikcijoje, kurioje jos vykdo veiklg (ir
Sqjungoje, ir uf jos riby), nedarant Zalos
jmoniy konkurencingumui, informacija
turety buti suskirstyta pagal jurisdikcijg.
Ataskaitos apie pelno mokestj gali buti
tinkamai suprantamos ir naudojamos tik,
jei informacija pateikiama iSskaidytai
pagal kiekvieng mokesciy jurisdikcijq;
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Komisijos sitilomas tekstas

(11)  siekiant uztikrinti, kad reikalavimy
nesilaikymo atvejai buty atskleisti
visuomenei, vienas ar daugiau teisés aktais
nustatytg auditg atlieckanciy auditoriy ar
audito jmoniy turéty tikrinti, ar ataskaita
apie pelno mokestj buvo pateikta ir
pristatyta pagal Sios direktyvos
reikalavimus ir ar buvo uztikrintas jos
prieinamumas atitinkamoje jmonés arba
susijusios jmonés interneto svetaingje;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas
(13)  kad bity nustatytos tam tikros
mokesciy jurisdikcijos, apie kurias turi

biiti pateikta labai iSsami informacija,
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Pakeitimas

(11)  siekiant uztikrinti, kad reikalavimy
nesilaikymo atvejai buty atskleisti
visuomenei, vienas ar daugiau teisés aktais
nustatytg auditg atlieckanciy auditoriy ar
audito jmoniy turéty tikrinti, ar ataskaita
apie pelno mokestj buvo pateikta ir
pristatyta pagal Sios direktyvos
reikalavimus, ar buvo uztikrintas jos
prieinamumas atitinkamoje jmonés arba
susijusios jmonés interneto svetainéje ir ar
vieSai atskleista informacija atitinka
jmoniy finansing informacijq, kurios
auditas atliktas per Sioje direktyvoje
nustatytq terming;

Pakeitimas

(11a) apie jmoniy ir filialy padarytus
ataskaity apie pelno mokestj teikimo
reikalavimy paZeidimus, dél kuriy
valstybés narés skyré sankcijas pagal
Direktyvq 2013/34/ES, reikéty pranesti
vieSajam registrui, kurj tvarko Europos
Komisija. Sios sankcijos gali apimti, inter
alia, administracines baudas, pasalinimg
i vieSyjy konkursy ir Sgjungos
struktiriniy fondy finansavimo
nesuteikimgq;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus pagal SESV 290 straipsnj,
kad ji galéty parengti bendrg tokiy
mokesciy jurisdikcijy Sqjungos sqrasq.
Sis sqrasas turéty biati sudarytas pagal
tam tikrus kriterijus ir remiantis
Komisijos komunikato Europos
Parlamentui ir Tarybai ,,Veiksmingo
apmokestinimo iSorés strategija“
(COM(2016) 24 final) 1 priedu. Itin
svarbu, kad atlikdama parengiamgjj
darbg Komisija vykdyty tinkamas
konsultacijas, be kita ko, ir su ekspertais,
ir kad tos konsultacijos vykty
vadovaujantis Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros, kurj
patvirtino Europos Parlamentas, Taryba
ir Komisija ir kuris dar turi buti oficialiai
pasirasytas, nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamgjj darbq, posédZiuose;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1128842LT.docx

Pakeitimas

(13a) siekiant uitikrinti vienodas
Direktyvos 2013/34/ES 48b straipsnio 1, 3,
4 ir 6 daliy ir 48c straipsnio 5 dalies
jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

PE597.646v03-00
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Pakeitimas 23

Pasiulymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) kadangi $ios direktyvos tikslo
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél jos poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $ia
direktyva nevir§ijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis
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1A 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).

Pakeitimas

(14) kadangi $ios direktyvos tikslo
valstybés narés negali deramai pasiekti ir
kadangi dél jos poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Todél, kad bity galima spresti
tarpvalstybinio aspekto problemag,
Sqjungos veiksmai yra pagristi, jei esama
agresyvaus mokesciy planavimo ir
sandoriy kainodaros susitarimy. Sia
iniciatyva reaguojama j suinteresuotyjy
Saliy iSreikStq susiriipinimgq dél biitinybés
Salinti iSkraipymus bendrojoje rinkoje
nekeliant pavojaus Sqjungos
konkurencingumui. Dél jos neturéty
atsirasti papildomos administracinés
nastos jmonéms, kilti kity mokesciy
konflikty arba dvigubo apmokestinimo
rizika. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Sia direktyva
nevirSijama to, kas biitina nurodytam
tikslui, susijusiam bent su didesniu
skaidrumu, pasiekti;

RR\1128842LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

(15) Sioje direktyvoje gerbiamos
pagrindinés teisés ir laitkomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje;

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra
valstybiy nariy ir Komisijos politinj
pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty®*
valstybés narés pagrijstais atvejais
isipareigojo prie praneSimy apie perkélimo
priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir
nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos
atveju teisés akty leidéjas laikosi
nuomongs, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagrijstas;

24 0L C 369, 2011 12 17, p. 14.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
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Pakeitimas

(15)  apskritai pagal Siq direktyvg
atskleistos informacijos mastas
proporcingas vieso skaidrumo ir
visuomenés kontrolés didinimo tikslams.
Taigi laikoma, kad §ioje direktyvoje
uztikrinamos pagrindings teisés ir
laikomasi principy, pripazjstamy visy
pirma Europos S3jungos pagrindiniy teisiy
chartijoje;

Pakeitimas

(16) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra
valstybiy nariy ir Komisijos politinj
pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty?®*
valstybés narés pagristais atvejais
isipareigojo prie praneSimy apie perkélimo
priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir
nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos, pvz.,
lyginamosios diagramos forma. Sios
direktyvos atveju teisés akty leid¢jas
laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
perdavimas yra pagristas, kad biity
pasiektas Sios direktyvos tikslas ir bity
iSvengta galimo nepateikimo ir
neatitikimy, susijusiy su valstybiy nariy
jgyvendinimu pagal jy nacionalinés teisés
aktus;

24 0L C 369, 2011 12 17, p. 14.
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Direktyva 2013/34/ES
48 b straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalings teisés aktais
reglamentuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kuriy
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, taip pat
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos jmonés, kurios néra
susijusios jmonés ir kuriy grynosios
pajamos yra didesnés kaip 750 000 000
EUR, kasmet rengty ir skelbty ataskaitas
apie pelno mokest;.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokest;j turi biiti
prieinama visuomenei jmongés interneto
svetaingje jos paskelbimo dieng.
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Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalinés teis¢s aktais
reglamentuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kuriy
konsoliduotosios grynosios pajamos yra ne
maZesnés kaip 750 000 000 EUR, taip pat
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos jmonés, kurios néra
susijusios jmonés ir kuriy grynosios
pajamos yra ne mazesnés kaip

750 000 000 EUR, kasmet rengty ir
nemokamai skelbty ataskaitas apie pelno
mokestj.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu,
nemokamai prieinamu atviruoju
duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei jmonés interneto svetainéje jos
paskelbimo dieng bent viena is Sqjungos
oficialiyjy kalby. Tq paciq dieng jmoné
taip pat turi pateikti ataskaitq vieSajame
registre, kurj tvarko Komisija.

Valstybés narés netaiko taisykliy, kurios
iSdestytos Sioje dalyje, kai tokios jmonés
veikia tik vienos valstybés narés
teritorijoje ir nevykdo veiklos jokioje
kitoje mokesciy jurisdikcijoje;
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Pakeitimas 28

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad vidutinés ir
didZiosios patronuojamosios jmongs,
nurodytos 3 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR ir kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teisés aktais, kasmet rengty ir skelbty tos
pagrindinés patronuojanciosios imonés
ataskaitas apie pelno mokest;.

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokest;j turi biiti
prieinama visuomenei patronuojamosios
jmones arba susijusios jmonés interneto
svetainéje jos paskelbimo diena.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
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Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
patronuojamosios jmongés,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos
finansiniy mety balanse yra ne maZesnés
kaip 750 000 000 EUR ir kuri néra
reglamentuojama valstybés nares teisés
aktais, kasmet rengty ir skelbty tos
pagrindinés patronuojanciosios jmonés
ataskaitas apie pelno mokest;j.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu,
nemokamai prieinamu atviruoju
duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei patronuojamosios jmonés arba
susijusios jmongs interneto svetaingje jos
paskelbimo dieng bent viena is Sgjungos
oficialiyjy kalby. Tq paciq dieng jmoné
taip pat turi pateikti ataskaitq vieSajame
registre, kurj tvarko Komisija.
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Direktyva 2013/34/ES
48 b straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad filialai,
kuriuos jy teritorijoje atidaro jmoné, kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teisés aktais, kasmet rengty ir skelbty
pagrindinés patronuojanciosios imonés,
nurodytos $io straipsnio 5 dalies a punkte,
ataskaitg apie pelno mokest;.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokest] turi biiti
prieinama visuomenei filialo arba
susijusios jmonés interneto svetaingje jos
paskelbimo diena.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) atidariusi filialg jmoné yra arba
grupés susijusi imong, kurig kontroliuoja
valstybés narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, arba
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Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad filialai,
kuriuos jy teritorijoje atidaro jmoné, kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
teisés aktais, kasmet rengty ir nemokamai
vieSai skelbty pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, nurodytos S$io
straipsnio 5 dalies a punkte, ataskaitg apie
pelno mokest;.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokest] turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei filialo arba susijusios imones
interneto svetaingje jos paskelbimo dieng
bent viena i§ Sgjungos oficialiyjy kalby.
Tq paciq dieng jmoné taip pat turi pateikti
ataskaitq vieSajame registre, kurj tvarko
Komisija.

Pakeitimas

a) atidariusi filialg jmoné yra arba
grupés susijusi imong, kurig kontroliuoja
valstybés narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné¢, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos jos
balanse yra ne maZesnés kaip
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nesusijusi jmong, kurios grynosios pajamos

yra didesnés kaip 750 000 000 EUR;

Pakeitimas 33

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas
b) a punkte nurodyta pagrindiné
patronuojancioji imoné neturi 3 dalyje

nurodytos vidutinés arba didziosios
patronuojamosios jmongés.

Pakeitimas 34
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48Db straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 2 dalies jzanginé dalis
Komisijos siiilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyta informacija

RR\1128842LT.docx

750 000 000 EUR, arba nesusijusi jmoné,
kurios grynosios pajamos yra ne mazesnés
kaip 750 000 000 EUR;

Pakeitimas

b) a punkte nurodyta pagrindiné
patronuojancioji imoné neturi 3 dalyje
nurodytos vidutinés arba didZiosios
patronuojamosios jmonés, kuriai jau
taikomos ataskaity tekimo prievolés.

Pakeitimas

7a.  Euro nejsivedusiy valstybiy nariy
atveju 1, 3 ir 5 dalyse nurodyty sumy
ekvivalentas nacionaline valiuta yra
apskaiciuojamas taikant Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbtq
tos dienos, kuriq jsigaliojo Sis skyrius,
valiuty keitimo kursg.

Pakeitimas
2. 1 dalyje nurodyta informacija

PE597.646v03-00
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apima:

Pakeitimas 36
Pasiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48 c straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) trumpq veiklos pobudzio
apibiidinima;

Pakeitimas 37
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48 c straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) darbuotojy skaiéiy;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

PE597.646v03-00

pateikiama bendruoju ES Sablonu ir
apima (suskirstyta pagal mokesciy
jurisdikcijas):

Pakeitimas
a) pagrindinés jmonés pavadinimgq ir, jei
taikoma, visy patronuojamyjy jmoniy
sqra$q, trumpq jy veiklos pobudzio
apibudinima ir atitinkamgq jy geografing
vietq,

Pakeitimas

b) darbuotojy skaiciy, isreikstg visq darbo
dieng dirbanciy darbuotojy skaiciumi,

Pakeitimas

ba)  ilgalaikj turtq, iSskyrus grynuosius
pinigus ir grynyjy pinigy ekvivalentus;
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Pakeitimas 39

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

c) grynujy pajamy suma, j kurig
jtraukiamos pajamos, gautos su
susijusiomis Salimis;

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 straipsnio 2 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 2 dalies g b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

RR\1128842LT.docx

c)

Pakeitimas

grynyjy pajamy suma, jskaitant

atskyrimgq tarp pajamy, gauty Su
susijusiomis Salimis, ir pajamy, gauty su
nesusijusiomis salimis;

ga)

gb)

Pakeitimas

statinj kapitalg;

Pakeitimas

ar jmonés, patronuojamosios

imonés ar filialai naudojasi lengvatine
pajamy i§ patenty apmokestinimo tvarka,
ar lygiaverte tvarka;

PE597.646v03-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje
turi biiti pateikta atskirai apie kiekvieng
valstybe narg. Jeigu valstybé naré apima
kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija
sujungiama valstybés narés lygmeniu.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Be to, $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija ataskaitoje pateikiama atskirai
pagal kiekvieng mokes¢iy jurisdikcija, kuri
praéjusiy finansiniy mety pabaigoje buvo
jtraukta j bendrg tam tikry mokesciy
Jjurisdikcijy Sqgjungos sqrasq, sudarytq
pagal 489 straipsnj, jeigu ataskaitoje
pagal 48e straipsnyje nurodytq
atsakomybés tvarkq tiesiogiai
nepatvirtinama, kad tokios mokesciy
Jjurisdikcijos teisés aktais
reglamentuojamos grupés susijusios
jmoneés tiesiogiai nesudaro sandoriy su
valstybés narés teisés aktais
reglamentuojamos tos pacios grupés
susijusia jmone.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

2 dalyje nurodyta informacija apie kitas
mokesciy jurisdikcijas ataskaitoje
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Pakeitimas

2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje
turi biiti pateikta atskirai apie kiekvieng
valstybe narg. Jeigu valstybé naré apima
kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija
nurodoma atskirai apie kiekvieng
mokesciy jurisdikcijg.

Pakeitimas
Be to, $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija ataskaitoje pateikiama atskirai

pagal kiekvieng mokesciy jurisdikcija,
veikianciq ne Sgjungoje.

Pakeitimas

ISbraukta.

RR\1128842LT.docx



pateikiama agreguota.

Pakeitimas 45

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

Kad biity apsaugota neskelbtina
komerciné informacija ir uZtikrinta
sqZininga konkurencija, valstybés narés
gali leisti j ataskaitq laikinai nejtraukti
vienos ar daugiau konkreciy 48¢
straipsnyje iSvardyty informacijos apie
veiklg vienoje ar daugiau konkreciy
mokesciy jurisdikcijy duomeny, jei juos
atskleidus dél jy pobiidZio biity smarkiai
pakenkta 48b straipsnio 1 dalyje ir 48b
straipsnio 3 dalyje nurodyty jmoniy, su
kuriomis jie susije, komercinei padéciai.
Neatskleidus tokios informacijos
netrukdoma teisingai ir subalansuotai
suprasti jmonés mokesciy statuso. Apie ty
duomeny nejtraukimg nurodoma
ataskaitoje kartu pateikiant paaiskinimgq,
kodél taip padaryta, ir nurodant susijusig
mokesciy jurisdikcijq.

Pakeitimas

Valstybés narés gali nustatyti, kad norint
nepateikti tokios informacijos reikéty
gauti iSankstinj kompetentingos
nacionalinés institucijos leidimqg. Imoné
siekia kasmet gauti naujg leidimgq is
kompetentingos institucijos, kuri priims
sprendimg remdamasi nauju padéties
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Pakeitimas 47

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 ¢ pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 d pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 e pastraipa (nauja)

PE597.646v03-00

28/64

jvertinimu. Jei j ataskaitq nejtrauktoji
informacija daugiau nebeatitinka 3a
pastraipoje nustatyto reikalavimo, ji
nedelsiant vieSai paskelbiama.

Pakeitimas

Valstybés narés pranesa Komisijai apie
sprendimas leisti taikyti tokig nukrypti
leidZianciq nuostatq ir konfidencialiai
perduoda jai j ataskaitg nejtrauktq
informacijq kartu su iSsamiu leidimo
taikyti nukrypti leidZiancig nuostatq
paaiskinimu. Komisija kasmet savo
interneto svetainéje skelbia is valstybiy
nariy gautus praneSimus ir pateiktus
paaiskinimus pagal 3a pastraipgq.

Pakeitimas

Komisija tikrina, ar deramai laikomasi 3a
pastraipoje nustatyto reikalavimo, ir stebi,
kaip taikoma tokia laikina nukrypti
leidZianti nuostata, kuriq taikyti leido
nacionalinés valdZios institucijos.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 3 dalies 3 f pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 c straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Ataskaita apie pelno mokest]
skelbiama ir yra prieinama interneto
svetaingje bent viena i§ oficialiyjy
Sajungos kalby.
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Pakeitimas

Jei Komisija, atlikusi pagal 3¢ pastraipg
gautos informacijos jvertinimg,
nusprendZia, kad 3a pastraipoje
nustatytas reikalavimas néra jvykdytas,
susijusi jmoné nedelsdama viesai
paskelbia tg informacijq.

Pakeitimas

Komisija deleguotuoju aktu priima gaires,
kad padéty valstybéms naréms nustatyti,
kuriais atvejais informacijos paskelbimas
galéty smarkiai pakenkti jmoniy, su
kuriomis ji susijusi, komercinei padéciai.

Pakeitimas

5. Ataskaita apie pelno mokest]
skelbiama bendruoju Sablonu, nemokamai
prieinamu atviruoju duomeny formatu, ir
yra prieinama visuomenei
patronuojamosios jmonés arba susijusios
jmonés interneto svetainéje jos paskelbimo
dieng bent viena i$ oficialiyjy Sajungos
kalby. Tq pacig dieng jmoné taip pat turi
pateikti ataskaitg vieSajame registre, kurj
tvarko Europos Komisija.

PE597.646v03-00
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Pakeitimas 52

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 e straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 48b
straipsnio 1 dalyje nurodytos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés
administraciniai, valdymo ir prieziiiros
organy nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalings teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, kad ataskaitos
apie pelno mokestj biity parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.

Pakeitimas

1. Kad biity sustiprinta atskaitomybé
treCiyjy Saliy atZvilgiu ir uitikrintas
tinkamas valdymas, valstybés narés
uztikrina, kad 48b straipsnio 1 dalyje
nurodytos pagrindinés patronuojanciosios
jmonés administraciniai, valdymo ir
prieziliros organy nariai, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalingés teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, kad ataskaitos
apie pelno mokestj biity parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.

Pagrindimas

Sis pakeitimas bittinas ir tinkamas, siekiant uztikrinti nuoseklumq su sio pasiiilymo dél
teisékiiros procediira priimamo akto konstatuojamgja dalimi.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 g straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

48g straipsnis

Bendras tam tikry mokesciy jurisdikcijy
Sgjungos sqrasas

Remiantis 49 straipsniu, Komisija
jgaliojama priimti deleguotuosius aktus,
susijusius su bendro tam tikry mokesciy
Jjurisdikcijy Sqjungos sqraso sudarymu.
Sis sqraSas grindfiamas mokesciy
Jjurisdikcijy, neatitinkanciy toliau
iSvardyty kriterijy, vertinimu. Sie
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Pakeitimas

ISbraukta.
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kriterijai:

1. skaidrumas ir informacijos
mainai, jskaitant keitimgqsi informacija
gavus praSymgq ir automatinius finansiniy
sgskaity informacijos mokesciy
klausimais mainus;

2. sqZininga konkurencija mokesciy
srityje;

3. G 20 ir (arba) EBPO nustatyti
standartai;

4, kiti susije standartai, jskaitant
tarptautinius standartus, kuriuos nustaté
Finansiniy veiksmy darbo grupé.
Komisija reguliariai §j sqraSq perZiiirés ir
prireikus jj keis, atsivelgdama j naujas

aplinkybes.

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 i straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija pranes apie ataskaity teikimo
prievoliy, nustatyty 48a—48f straipsniuose,
atitikt] ir poveikj. | praneSimg jtraukiamas
vertinimas, ar ataskaitos apie pelno
mokest] teikimas duoda tinkamy ir
proporcingy rezultaty atsizvelgiant |
poreik] uztikrinti pakankamg skaidrumo
lygj ir konkurencingos jmoniy aplinkos
poreikj.
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Pakeitimas

Komisija pranes apie ataskaity teitkimo
prievoliy, nustatyty 48a—48f straipsniuose,
atitikt] ir poveikj. | praneSimg jtraukiamas
vertinimas, ar ataskaitos apie pelno
mokest] teikimas duoda tinkamy ir
proporcingy rezultaty, ir jame jvertinamos
konsoliduotyjy grynyjy pajamy ribos, is
kuriq virSijanciy jmoniy ir filialy
reikalaujama pranesti apie pelno mokestj,
maZinimo sqnaudos ir nauda. Be to,
ataskaitoje jvertinama bet kokia biitinybé
imtis tolesniy papildomy veiksmy
atsizvelgiant | poreikj uZtikrinti pakankama
skaidrumo lygj ir poreikj iSsaugoti ir
uitikrinti konkurencingg jmoniy ir
privaciy investicijy aplinkq.
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Pakeitimas 55

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 a punktas (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

48 i a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 b punktas (naujas)

Direktyva 2013/34/ES
48 i b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

PE597.646v03-00

Pakeitimas

2a)  jterpiamas Sis straipsnis:
»48ia straipsnis

Ne véliau kaip per 4 metus nuo Sios
direktyvos priémimo dienos ir
atsizvelgdama j padétji EBPO lygmeniu,
Komisija perZiiiri ir jvertina Sio skyriaus
nuostatas ir pateikia ataskaitq dél Siy
nuostaty, visy pirma susijusiy su:

— jmonémis ir filialais, i§ kuriy
reikalaujama pateikti ataskaitas apie
pelno mokestj, visy pirma apie tai, ar biity
tikslinga iSplésti Sio skyriaus taikymo sritj
jtraukiant j jq didZigsias jmones,
apibréZtas Sios direktyvos 3 straipsnio 4
dalyje, ir didZigsias grupes, apibréitas 3
straipsnio 7d dalyje;

- ataskaitos apie pelno mokestj
turiniu, apibréZtu 48c straipsnyje;

- laikinai nukrypti leidZiancia
nuostata, numatyta 48c straipsnio 3 dalies
3a-3f pastraipose.

Komisija ataskaitq bei, prireikus,
pasiitlymg dél teisékiiros procediira
priimamo akto pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai. “

Pakeitimas

2b)  jterpiamas Sis straipsnis:
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Pakeitimas 57

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 3 punkto b papunktis
Direktyva 2013/34/ES

49 straipsnio 3 a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3a)  Pries priimdama deleguotajj akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi [data] Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. “

»48ib straipsnis
Bendras ataskaitos Sablonas

Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus,
parengia bendrq Sablong, kuris yra
minimas 48b straipsnio 1, 3, 4 ir 6 dalyse
ir 48c straipsnio 5 dalyje. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 50
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas

3a)  Pries priimdama deleguotajj akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros” nustatytais principais, ypaé
atsizvelgdama j Sutaréiy ir EUropos
Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos
nuostatas.

* Europos Parlamento, Europos Sgjungos
Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés
teisékiiros (OL L 123, 2016512, p. 1.)“

Pagrindimas

Reikia atsizvelgti j Sutarciy ir Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostatas.

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 3 a punktas (naujas)
Direktyva 2013/34/ES

51 straipsnio 1 dalis
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Dabartinis tekstas

Valstybés narés numato sankcijas,
taikomas uz nacionaliniy nuostaty, priimty
pagal $ig direktyva, pazeidimus, ir imasi
visy biitiny jy jgyvendinimgq uZtikrinanciy
priemoniy. Numatytos sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomosios.

PE597.646v03-00
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Pakeitimas

3a)
taip:

51 straipsnio 1 dalis pakeiciama

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy
uz nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig
direktyva, pazeidimus, taisykles ir imasi
visy buitiny priemoniy uZtikrinti, kad Sios
sankcijos biity taikomos. Numatytos
sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomosios.

Valstybés narés numato bent
administracines priemones ir sankcijas,
taikytinas jmonéms paZeidus pagal Sig
direktyvq priimtas nacionalines nuostatas.

Valstybés narés apie Sias nuostatas
praneSa Komisijai ne véliau kaip iki ...
[perkélimo | nacionaline teise data] ir
nedelsdamos prane$a apie visus
paskesnius poveikj Sioms nuostatoms
turincius pakeitimus.

Komisija iki ... (treji metai po Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos) sudaro
kiekvienos valstybés narés pagal Sig
direktyvq nustatyty priemoniy ir sankcijy
sqrasq.
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AISKINAMOJI DALIS

Viesy ataskaity pagal $alis apie jmoniy mokes¢iy duomenis teikimas — pagrindinis aspektas
kovojant su tarptautiniu mokes¢iy slépimu ir mokesciy vengimu bei siekiant minimaliy
apmokestinimo normy tarp mokesciy sistemy. Taciau §ios direktyvos teikiama nauda bus
daug didesné. Didéjant judumui ir plintant pasaulinei ir europinei ekonominei veiklai,
skaidrumas atskleidimo poziiiriu yra bitina salyga siekiant uztikrinti jmoniy valdymg ir
priemon¢ didinant jmoniy socialing atsakomybg.

Siuo metu pilie¢iai negali panaudoti paskelbty jmoniy saskaity, kad nustatyty, ar tarptautinés
imonés veikia savo mokesciy jurisdikcijose. Kadangi tarptautinés jmonés tampa vis
sudétingesnés ir, deja, neretai maziau skaidrios, problema vis sunkéja. Daugelis Saliy taiko
tarptautinius apskaitos standartus. Tod¢l ataskaitos pagal $alis bus ekonominiu pozitiriu
veiksminga priemoné pokyc¢iams uztikrinti visuotinio jmoniy skaidrumo srityje siekiant teikti
naudg misy visuomenéms, jskaitant pilieCius, akcininkus, mokes¢iy jstaigas, investuotojus,
ekonomistus; be to, tai suteiks jiems galimybiy priversti vyriausybes ir tarptautines jmones
biti atskaitingomis.

Jiisy praneséjai mano, kad, be mokestiniy ir jmoniy atskaitingumo tiksly, $i direktyva taip pat
yra priemon¢, padedanti skatinti darbuotojy teises i informacija ir konsultacijas. Viesy
ataskaity teikimas gerina dialogg ir skatina abipusj pasitikéjimg jmonémis, nes jos gali suteikti
objektyviy ir patikimy duomeny apie imoniy padétj, tuo didindamos visy suinteresuotyjy
subjekty informuotuma, jskaitant darbuotojus, apie poreikius prisitaikyti. Tai taip pat skatina
darbuotojy dalyvavimg imonés dabartinéje ir biisimoje veikloje bei didinti konkurencinguma.

Europos Parlamentas jau seniai ragino jvesti vieSy ataskaity pagal Salis teikimg. Dar 2011 m.
Jis priemeé savo pozicijg del ataskaity pagal Salis ir teige, kad finansiniy ataskaity teikimo
kokybée yra esminis dalykas veiksmingai kovojant su mokesciy slépimu ir kad tai bty lygiai
taip pat naudinga investuotojams visuose sektoriuose, tuo prisidedant prie gero valdymo viso
pasaulio mastu. 2014 m. ataskaity pagal Salis teikimas tapo diskusijy objektu atsizvelgiant j
nefinansiniy ataskaity teikimo direktyva. Galiausiai, kai akcininky teisiy reformos pranes¢jas
Sergio Cofferati skatino jtraukti vieSy ataskaity pagal Salis teikimg j Apskaitos direktyva,
Europos Komisija nusprendé pateikti konkrety pasitilymg Siuo klausimu teisés akte, kuriuo 1§
dalies kei¢iama Apskaitos direktyva. Sis Apskaitos direktyvos pakeitimas gali atlikti esminj
vaidmenj jmoniy ataskaity teikimo srityje.

Jisy praneséjai sitilo didinti skaidrumg apie tai, kokig informacijg turi teikti jmonés, ir jtraukti
toliau pateiktus pagrindinius patobulinimus j Komisijos teksta:

. Siekiant geresnés teis¢kiiros, vengti naujy jmoniy kategorijy ir grupiy jvedimo. Sis
Apskaitos direktyvos pakeitimas turéty bati suderintas su Apskaitos direktyvos logika. Labai
mazy, mazyjy ir vidutinio dydZio bei didZiyjy jmoniy ribos jau seniai apibréztos. Si savoka
apibrézta dar 1978 m. 4-ojoje bendroviy teisés direktyvoje. Iki Siol Europos Komisija dar néra
tinkamai pagrindusi poreikio jvesti naujg ribg. Kadangi MV] neturi istekliy, kuriuos galéty
investuoti ] priedangos jmoniy struktiiras, kad galéty dirbtinai perkelti pelng, dé¢l to jos
netenka konkurencinio pranaSumo, palyginti su tarptautinémis jmonémis. Siekiant uztikrinti
tvirtg bendraja rinka, labai svarbu sukurti teisinga, veiksmingg, skaidrig ir augimui palankig
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bendra jmoniy ataskaity teikimo sistema, grindziama principu, kad pelnas turéty buti
apmokestintas valstyb¢je, kurioje jmoné jj gauna. Todél didZiosioms grupéms, kurios
apibréztos 3 straipsnio 7 dalyje, ir visoms didZiosioms jmonéms, kurios apibréztos 3

straipsnio 4 dalyje, turéty biiti taikomi nauji informacijos atskleidimo reikalavimai.

. Jiisy praneséjai mano, kad biity netinkama apriboti Sios direktyvos taikymo sritj
informacija, susijusia su ES valstybémis narémis ir mokes¢iy rojais, todél, netgi jeigu i$
esmes jie neprieStarauty idéjai sukurti juodaji ES mokesciy rojy sarasa, kuris buity parengtas
remiantis aiskiais kriterijais, jie sitilo tarptautinéms korporacijoms teikti informacijg apie savo
veiklg kiekvienoje savo veiklos jurisdikcijoje, taip pat uz Europos Sgjungos riby. Viesas
tokios informacijos atskleidimas — tai ne sankcija nebendradarbiaujanc¢ioms jurisdikcijoms, o
verCiau butina sglyga gerai veikiancioje bendrojoje rinkoje veikian¢ioms jmonéms.

. Siekiant didinti visuomenés kontrolg ir visuotinj jmoniy skaiduma, jlisy pranes¢jai
mano, kad tarptautinés jmonés turéty atskleisti susijusig informacija viso pasaulio visoms
Salims, kuriose jos veikia, kad mokesc¢iai biity mokami ten, kur faktiskai gaunamas pelnas.
Jisy praneséjai ragina atskleisti neapibendrintus duomenis, ir $is reikalavimas atitinka ES
politikos suderinamuma vystymosi labui, nes jo tikslas — skatinti mokestiniy prievoliy
vykdyma ir teikti veiksmingg pagalba besivystancioms Salims, kad biity uztikrinta prieiga prie
ju mokesciy pajamy.

. Jiisy praneséjai mano, kad bitina uztikrinti, kad skelbimo formatas leisty palyginti
duomenis, tod¢l sitilo standartizuoti ataskaity teikimo dokumenty formatg visoms jmonémes,
kaip numatyta Sioje direktyvoje.

Taigi, jusy pranes¢jai noréty pabréZzti, jog tinkamam bendrosios rinkos veikimui yra svarbus
koordinuotas ir suderintas metodas, jgyvendinant jmoniy ataskaity teikimo sistemas. Siomis
aplinkybémis jlisy pranes¢jai noréty dar kartg pabrézti, kad didesnis tarptautiniy jmoniy
skaidrumas yra pagrindinis dalykas norint panaikinti pelno perkélima, kuris vykdomas taikant
keleta mechanizmy, pavyzdZiui, priedangos jmones, lengvatinj pajamy i$ patenty
apmokestinimg ir sandoriy kainodara, taip pat kenksmingg mokesciy konkurencijg skirtingose
teisinése sistemose, kuri daZnai naudota siekiant pakenkti pilie¢iams, visy pirma, mokesc¢iy
mokeétojams, darbuotojams ir MV].
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MAZUMOS NUOMONE

pagal Darbo tvarkos taisykliy 52a straipsnio 4 dalj pateiké Bernard Monot ir Gilles Lebreton

Ataskaity pagal $alis teikimas yra vienas i§ kovos su mokesc¢iy optimizavimu ir mokestiniu
suk¢iavimu biidy, kurj i§ pat pradziy réméme. Todél balsavome uz du TAXE komiteto
pranesimus, uz tekstus, kuriuose nustatomi privalomi automatiniai informacijos apie
sprendimus dél mokesciy mainai, uz kova su pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos
neatitikimais schemomis ir uz keturias konvencijas dél automatinio keitimosi informacija
(Sveicarija, San Marinas, Lichtensteinas ir Monakas).

Ataskaity pagal Salis teikimas yra reikalinga priemoné. Vis délto, nepaisant to, mes manome,
kad viesai skelbiant informacija susidaro nepalanki konkurenciné padétis ir tokiu badu
daroma zala Europos imonéms. Pavyzdziui, ES nejsiktre kiny konkurentai, turéty laisva
prieiga prie neskelbtinos finansinés ir komercinés informacijos.

Tekste sillomos nukrypti leidzian¢ios nuostatos yra ribotos ir, miisy nuomone,
nepakankamos, ypac jei treCiosios Salies duomenys pateikiami iSskaidytai.

Mes pasisakome uz mokes¢iy administratoriy automatinj keitimgsi Siais duomenimis, nes
tokiu buidu jie galéty tiksliai nustatyti situacijas, kuriomis jimonés nemoka mokesciy vietoje,
kurioje vykdo savo veiklg. Esant reikalui, tai sudaryty mokesciy administratoriams galimybe
atlikti patikrinimus siekiant iSieskoti faktiskai mokétinas sumas, kai mokesc¢io bazé buvo
klaidingai perkelta Kitur.
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TEISES REIKALY KOMITETO NUOMONE APIE TEISIN] PAGRINDA

Pavel Svoboda
Pirmininkas

Teisés reikaly komitetas
BRIUSELIS

Roberto Gualtieri

Pirmininkui

Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas

BRIUSELIS

Tema: nuomoneé dél Komisijos pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos, kuria i§ dalies keiciamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dé¢l tam
tikry jmoniy ir filialy pelno mokescio informacijos atskleidimo
(COM(2016) 0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD)), teisinio pagrindo

Gerb. pirmininke,

2017 m. sausio 10 d. Teisés reikaly komitetas savo iniciatyva nusprendé pagal Darbo tvarkos
taisykliy 39 straipsnio 3 dalj pateikti nuomong, ar Komisijos sitilomas teisinis pagrindas, t. Y.
SESV 50 straipsnio 1 dalis yra teisingas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$
dalies keic¢iamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dé¢l tam tikry jmoniy ir filialy pelno
mokescio informacijos atskleidimo, teisinis pagrindas, ar, prieSingai, pasiilymas turéty remtis
kitu teisiniu pagrindu, pavyzdZiui, SESV 115 straipsniu.

I. Pagrindiniai faktai

2016 m. balandzio 12 d. Komisija priémé pasitlymg dél Direktyvos 2013/34/ES (Apskaitos
direktyva) dalinio keitimo?!. Pasiilymu numatoma, kad ES ir ne ES tarptautiniy jmoniy
grupés, kuriy bendros pajamos yra didesnés kaip 750 min. EUR per metus, privalo kasmet
rengti ir skelbti ataskaitas apie pelno mokest;.

Pasitilymo aiskinamajame memorandume teigiama, kad tvirtai bendrajai rinkai reikia, kad
jmonés mokeéty mokeséius valstybéje, kurioje gauna pelna. Sj principa pazeidZia agresyvaus
mokesciy planavimo reiSkinys. Komisija mano, kad visuomenés vykdoma kontrolé gali padéti
kovoti su $ia praktika. Be to, Komisija aiSkina, kad Siuo pasitilymu papildomi dabartiniai
imoniy finansiniy ataskaity teikimo reikalavimai ir juo netrukdoma vykdyti reikalavimy,

12013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rii$iy jmoniy metiniy
finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB
(OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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susijusiy su finansinémis ataskaitomis.
I1. Susije Sutarties straipsniai

Komisijos sitilomas teisinis pagrindas — SESV 50 straipsnio 1 dalis. SESV 50 straipsnio 1
dalis ir 2 dalies g punktas iSdéstyti taip:

50 straipsnis
(EB sutarties ex 44 straipsnis)

1. Kad buty pasiekta jsisteigimo laisvé tam tikros riiSies veikloje, Europos
Parlamentas ir Taryba, spresdami pagal jprastq teisékiiros procediirq ir
pasikonsultave su Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu, leidzia direktyvas.

2. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija vykdo pagal pirmiau isdéstytas
nuostatas joms tenkancias pareigas, visy pirma:

(..

) Kiek butina koordinuodamos apsaugos priemones, kuriy valstybés narés
reikalauja is bendroviy ar firmy, apibudinty 54 straipsnio antrojoje pastraipoje,
imtis nariy ir kity asmeny interesams apsaugoti, ir siekdamos uztikrinto tokiy
priemoniy lygiavertiSkumg Sqjungoje; (...)

SESV 115 straipsnis iSdéstytas taip:

115 straipsnis
(EB sutarties ex 94 straipsnis)

Nepazeidziant 114 straipsnio, Taryba, spresdama pagal specialig teisékiiros
procediirq ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu bei Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetu, vieningai leidzia direktyvas dél valstybiy nariy
istatymy ir kity teisés akty, turinciy tiesioging jtakq vidaus rinkos sukiirimui ar
veikimui, suderinimo.

I1I. Su teisiniu pagrindu susijusi teismy praktika

Teisinio pagrindo pasirinkimas svarbus, kadangi Sajunga konstituciskai grindziama
kompetencijos suteikimo principu, o jos institucijos gali veikti tik vadovaudamosi
jgaliojimais, kurie joms numatyti Sutartimi®. Todél teisinio pagrindo pasirinkimas néra

diskrecinis.

Remiantis Teisingumo Teismo praktika susiformavo tam tikri teisinio pagrindo pasirinkimo

12001 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo nuomoné 2/00, Kartachenos protokolas, EU:C:2001:664, 3 punktas;
2009 m. lapkri¢io 30 d. Teisingumo Teismo nuomoné 1/08, Bendrasis susitarimas dél prekybos paslaugomis,
EU:C:2009:739, 110 punktas.
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principai. Pirma, atsizvelgiant | tai, kaip teisinis pagrindas gali paveikti esmin¢ kompetencija
ir procediira, teisingo teisinio pagrindo pasirinkimas yra konstitucinés svarbos®. Antra, ES
akto teisinio pagrindo parinkimas turi biiti grindziamas objektyviais kriterijais, kuriems biity
galima taikyti teisming¢ kontrole. Tokiems kriterijams, be kita ko, priskirtinas teisés akto
tikslas ir turinys?. Tai, kad institucija nori aktyviau dalyvauti priimant atitinkama teisés akta,
to teisés akto taikymo srityje atlikti su kitais klausimais susij¢ veiksmai ir aplinkybés,
kuriomis buvo priimtas teisés aktas, yra nereik§mingi.

Todél, pasirinkus netinkama teisinj pagrinda, atitinkamas teisés aktas gali biiti panaikintas®.
IV. Siilomo teisés akto tikslas ir turinys
IS pasiilymo konstatuojamyjy daliy aiSku, kad jo tikslas — didinti su jmoniy pelno mokesciu

susijus] skaidruma ir visuomenés kontrole ir skatinti jmoniy atsakomybe. nustatant kai
kurioms jmonéms prievole atskleisti informacija apie ju pelno mokest;.

Pasitilymo 12 konstatuojamojoje dalyje teigiama, kad Sios direktyvos tikslas — su jmoniy
pelno mokesciu susijusio skaidrumo ir visuomenés kontrolés didinimas pritaikant dabarting
teising sistema, susijusig su jmonéms taikomomis prievolémis skelbti ataskaitas, kad biity
apsaugoti nariy ir kity asmeny interesai, kaip numatyta SESV 50 straipsnio 2 dalies g punkte.

Remiantis 5 konstatuojamaja dalimi, padidinta visuomenés Sgjungoje veiklg vykdanciy
tarptautiniy jmoniy pelno mokes¢iy mokéjimo kontrolé — itin svarbus veiksnys siekiant toliau
skatinti jmoniy atsakomybe, prisidéti prie mokes¢iy pagrindu kuriamos gerovés, skatinti
sgziningesne¢ konkurencija Sajungos mokesciy srityje rengiant geresne informacija pagristus
vieSus debatus ir atkurti visuomenés pasitikéjimg nacionaliniy mokesciy sistemy teisingumu.
Tokig kontrole visuomené gali vykdyti, jei bus teikiamos ataskaitos apie pelno mokest].

9 konstatuojamojoje dalyje paaiskinama, kaip ataskaitose pateikiama informacija turéty bati
suskirstyta pagal valstybes nares, kad baty uztikrintas informacijos issamumas ir pilie¢iai
galéty geriau jvertinti, kaip tarptautinés jmones prisideda prie gerovés kiirimo kiekvienoje
valstybéje nar¢je.

10 konstatuojamojoje dalyje paaiskinama administraciniy, valdymo ir priezitiros organy nariy
atsakomybés sistema, nustatyta siilomoje direktyvoje, siekiant sustiprinti atsakomybe prie§
trecigsias $alis ir uztikrini deramg valdyma.

11 konstatuojamojoje dalyje auditoriams ar audito jmonéms nustatoma pareiga tikrinti, ar
ataskaita buvo pateikta ir pristatyta pagal sitilomos direktyvos reikalavimus, siekiant
uztikrinti, kad reikalavimy nesilaikymo atvejai buty atskleisti visuomenei.

12001 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo nuomoné 2/00, Kartachenos protokolas, EU:C:2001:664, 5 punktas;
2009 m. lapkri¢io 30 d. Teisingumo Teismo nuomoné 1/08, Bendrasis susitarimas dél prekybos paslaugomis,
EU:C:2009:739, 110 punktas.

2 7r., inter alia, 1999 m. vasario 25 d. sprendimo sujungtos bylose Europos Parlamentas / Taryba“, C-164/97 ir
C-165/97, EU:C:1999:99, 16 punktg; 2001 m. sausio 30d. Sprendimo Ispanija/Taryba, C-36/98,
EU:C:2001:64, 59 punktg; 2002 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Komisija / Taryba, C-281/01, EU:C:2002:761,
33-49 punktus; 2004 m. balandZio 29 d. Sprendimo Komisija / Taryba, C-338/01, EU:C:2004:253, 55 punktg.

3 7r. 2000 m. balandzio 4 d. Sprendimo Komisija / Taryba, C-269/97, EU:C:2000:183, 44 punkta.

42001 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo nuomoné 2/00, Kartachenos protokolas, EU:C:2001:664, 5 punktas;
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Siulomos direktyvos turinj pirmiausia sudaro nuostatos dél dideliy bendroviy ir jy filialy
pareigos rengti ataskaitas, kuriose pateikiama informacija apie pelno mokestj ir bendra pagal
Salis suskirstyta informacija, ir Sias ataskaitas skelbti registre arba bendrovés tinklapyje.
Pasitlymo turinys patvirtina jo tiksla — didinti skaidruma, visuomenés kontrole ir jmoniy

atsakomybe.

Kad pirmiau minétas tikslas biity pasiektas, Komisija siiilo ] Apskaitos direktyva jtraukti
nauja skiriy (10a skyrius). Pagal ji reikalaujama, kad visos ES jmonés ir ES veikiantys ES
nepriklausanciy jmoniy filialai, kuriy konsoliduotosios pajamos yra didesnés kaip

750 000 000 EUR, kasmet rengty ir skelbty ataskaitas apie pelno mokestj (48b straipsnis).

Informacija, kurig reikia pateikti ataskaitoje, apima veiklos pobiudj, darbuotojy skai¢iy, gautas
gryngsias pajamas (jskaitant pajamas, gautos su treciosiomis Salimis ir tarp grupe sudaranciy
bendroviy), pelng arba nuostolius prie§ sumokant pelno mokestj, jmoniy pelno mokescio
sumg, mokéting dél einamaisiais metais gauto pelno, tais metais jau sumokeéta imoniy pelno
mokesc¢io sumg ir sukauptg pelng (48c straipsnio 2 dalis).

Pateikiama informacija turi buti suskirstyta pagal Salis apie kiekvieng valstybe nare, kurioje
veikia jmong¢, ir kiekviena jurisdikcija, kuri jtraukta j bendra tam tikry mokesciy jurisdikeijy
Sajungos sgrasa, apie likusias pasaulio $alis pateikiama agreguota informacija (48c straipsnio
3 dalis ir 489 straipsnis).

Ataskaita apie pelno mokest] turi biiti skelbiama jmoniy registre ir biiti prieinama jmonés
interneto svetainéje maziausiai penkerius metus i$ eilés (48d straipsnis).

V. Tinkamo teisinio pagrindo nustatymas

SESV 50 straipsnio 1 dalimi teisé¢kiiros leidé¢jams suteikiamas teisinis pagrindas pagal jprastg
teisekiiros procediirg priimti direktyvas, kad biity pasiekta jsisteigimo laisvé tam tikros rusies
veikloje. SESV 50 straipsnio 2 dalyje pateikiamas nei§samus atvejy, kuriais visy pirma
taikomas §is teisinis pagrindas, sarasas. Siuo atveju tikslams pasiekti tinkamas SESV 50
straipsnio 2 dalies g punktas, nes jame numatyta, kad teisékiiros institucijos vykdo joms
tenkancias pareigas, susijusias su jsisteigimo teise, ““(...) kiek biitina koordinuodamos
apsaugos priemones, kuriy valstybés narés reikalauja 1§ bendroviy ar firmy, apibudinty

54 straipsnio antrojoje pastraipoje, imtis nariy ir kity asmeny interesams apsaugoti, ir
siekdamos uztikrinti tokiy priemoniy lygiavertiSkuma Sajungoje;*

Remiantis $iuo teisiniu pagrindu priimta nemaZzai bendroviy teisés direktyvy, siekiant
apsaugoti nariy ir kity asmeny interesus?, taip pat ir dél prievolés atskleisti informacija, visy
pirma ja atskleisti viesai®.

1 7r. visy pirma Sestaja (82/891/EEB (OL L 378, 1982 12 31, p. 47)), Vienuoliktaja (89/666/EEB (OL L 395,
1989 12 30, p. 36)) ir Dvyliktaja (89/667/EEB (OL L 395, 1989 12 30, p.40)) bendroviy teisés direktyvas;
Direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés audito (OL L 157, 2006 6 9, p. 87); Direktyva 2007/36/EB dél naudojimosi tam tikromis
akcininky teisémis bendroveése, kuriy akcijos jtrauktos j prekyba reguliuojamoje rinkoje (OL L 184, 2007 7 14,
p. 17), Direktyva 2011/35/ES dél akciniy bendroviy jungimo (OL L 110, 2011 4 29, p. 1), Direktyva 2012/30/ES
dél apsaugos priemoniy, reikalaujamy i$ akciniy bendroviy, koordinavimo (OL L 315, 2012 11 14, p. 74).

2 Direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio
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Taip pat, kaip jau buvo apraSyta Sio rasto IV dalyje, Sio pasitilymo tikslas ir turinys daugiausia
yra didinti visuomenés Sajungoje veikla vykdanciy tarptautiniy ijmoniy pelno mokescio
mokéjimo kontrole reikalaujant, kad jmonés, kuriy metiné apyvarta virSija atitinkama riba,
kasmet rengty ir skelbty ataskaitas apie pelno mokestj.

Tiksliau, kaip nustatyta 12 konstatuojamoje dalyje, Sio pasiiilymo tikslas — ,,su imoniy pelno
mokesciu susijusio skaidrumo ir visuomeneés kontrolés didinimas pritaikant dabarting teisine
sistema, susijusig su jmonéms taikomomis prievolémis skelbti ataskaitas, kad biity apsaugoti
nariy ir kity asmeny interesai, kaip numatyta SESV 50 straipsnio 2 dalies g punkte®.

Taigi siilomoje direktyvoje laitkomasi nuomonés, kad esama rysio tarp skaidrumo bei
visuomenés kontrolés (tuo siekiama §ia direktyva) ir ,,nariy bei kity asmeny* interesy (jiems
turi biiti taikomos apsaugos priemonés, kurios turi buti priimtos remiantis SESV 50 straipsnio
2 dalies g punktu). Tai reiskia, i) kad savoka ,,nariai ir kiti asmenys* apima placiaja
visuomeng ir tod¢l yra daugiau nei asmenys, turintys su jmone sutartiniy ir ikisutartiniy
santykiy arba tiesiogiai susij¢ su jmongs verslu, ir ii) kad pasitlymu i$ tikryjy ginami ty ,,nariy
ir kity asmeny* interesai. D¢l Sios priezasties sililoma direktyva visiSkai suderinama su
informacijos atskleidimo reikalavimais, nustatytais Direktyvoje 2013/34.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, turéty biiti analizuojama, ar i) SESV 50 straipsnio 2
dalies g punkte vartojama sgvoka ,,nariai ir kiti asmenys* gali biiti taikoma ir visuomenei ir ar
pasitlymu i$ tikryjy ginami ten apibrézty nariy ir kity asmeny interesali.

Dél pirmo klausimo galima daryti iSvada, kad, remiantis Teisingumo Teismo praktika, 50
straipsnio 2 dalies g punkte vartojama savoka ,.kiti asmenys‘ neapsiriboja vien tik asmenimis,
kurie su jmone turi tiesioginius sutartinius ar ikisutartinius santykius, bet taikoma, be Kita ko,
ir atitinkamy jmoniy konkurentams ir pla¢iau visuomenei.

Remiantis Teisingumo Teismo sprendimu byloje Verband deutscher Daihatsu-Héandler, kuris
minimas sitilomos direktyvos 12 konstatuojamoje dalyje, sgvoka ,kiti asmenys* suprantama
placiai:

»|Pac¢iame] SESV 50 straipsnio 2 dalies g punkte nurodytas tikslas yra bendra asmeny
interesy apsauga, neiSskiriant arba neeliminuojant kai kuriy tokiy asmeny grupiy* (papildyta
autoriaus).’

Teisingumo Teismas pridiire, kad §j paZodinj aiSkinima patvirtino jsisteigimo laisvés
apribojimy panaikinimo tikslas, kurj placiai [...] apibréZia Sutartis?,

Tame sprendime Teisingumo Teismas konstatavo, kad SESV 50 straipsnio 2 dalies g punktas
yra tinkamas teisinis pagrindas siekiant reikalauti suteikti informacijg visiems tretiesiems
asmenims, kurie neZino arba negali pakankamai Zinoti apie bendrovés apskaitg ir finansine

antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordinavimo,
siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).

11997 m. gruodzio 4 d. Sprendimas Verband deutscher Daihatsu-Handler / Daihatsu Deutschland GmbH, C-
97/96, EU:C:1997:581, 19 punktas.

2 Ten pat, 21 punktas.
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padeétj.t

Byloje Axel Springer Teisingumo Teismas nurodé, kad ,,treiyjy asmeny sgvoka $io straipsnio
atzvilgiu apima visus tre¢iuosius asmenis.

Be to, sprendime Texdata Software GmbH Teisingumo Teismas pripazino, kad néra
reikalavimo, kad ,.tre¢iyjy asmeny* apsauga kaip nors papildyty ,,nariy* apsauga. Todél netgi
informacijos atskleidimo nuostatos, kuriomis ,,(...) 1§ principo siekiama informuoti trec¢iuosius
asmenis, kurie nezino arba negali pakankamai Zinoti apie nurodytos bendroves apskaitg ir
finansine padétj «, patenka j SESV 50 straipsnio 2 dalies g punkto taikymo sritj. 3

Kalbant apie klausima, ar pasitilymu i$ tiesy apsaugomi visuomeneés interesai, reikéty, pirma,
priminti, kad visuomenei yra naudinga, jei jmonés laikosi mokesciy teisés akty ir vengia
neleistino pelno perkélimo, nes visuomenés gerové ir saugumas uztikrinamas jgyvendinant
viesaja politika, kuri daugiausia finansuojama i§ mokesciy.

Antra, kiekvienoje valstybéje naréje visuomeneli atskleidus jmoniy pelno mokescio
informacija, visuomen¢ galés kontroliuoti, ar laikomasi mokesciy teisés akty, ir galés vykti
visuomenés ir politiniai debatai dél tinkamo mokescio tarifo (bazés ir dydzio), iskaitant jo
dydzio palyginima su dydZiais, taikomais kitoje Sajungos mokesc¢iy jurisdikcijoje. Tai savo
ruoztu, be abejonés, galés jtikinti visy pirma dideles jmones, kuriy prekiy zenklas i§ dalies
priklauso nuo jy reputacijos, nepazeisti mokesciy teisés akty ar kitaip jy neapeiti.

Todél pasitlymu suteikiama visuomenés apsauga jeina ir j 50 straipsnio 2 dalies g punkte

vartojama sgvoka ..interesai‘, kurig Teisingumo Teismas, vadovaudamasis tokia pacia logika
kaip ir dél savokos ..kiti asmenys*, aiskina plaiai. Si savoka nereiskia, kad turi biti susije su
tre¢iojo asmens, tiesiogiai susijusio su jmonés verslu ar veikla, teise ar specialiais interesais.*

Taigi, regis, yra nuoseklu teigti, kad visuomenés interesai bus taip pat apsaugomi
atskleidziant jai dideliy jmoniy pelno mokesc¢io informacija valstybése narése pagal SESV 50
straipsnio 2 dalies g punkta.

Todél darytina iSvada, kad, koordinuojant dabartine teising sistema, susijusig su jmonéms
taikomomis prievolémis skelbti pelno mokescio informacija, kad biity apsaugoti nariy ir kity
asmeny interesai, pasitilymo tikslas ir turinys atitinka SESV 50 straipsnio 1 dalj. Sios i§vados
nepaneigia aplinkybe¢, kad mokesc¢iy administratoriai turés netiesioginés naudos i8 Sios
skaidrumo prievolés. Bet kuriuo atveju, prieSingai nei SESV 114 straipsnio 2 dalyje, SESV 50
ir tolesniuose straipsniuose néra jtvirtinty i§lygy dél fiskaliniy nuostaty.

Be to, turint mintyje SESV 50 straipsnio 2 dalies g punktg, Sutartyse néra jtvirtinto
specialesnio teisinio pagrindo, nei SESV 50 straipsnio 1 dalis. Visa bendro vidaus rinkos
derinimo sistema, nustatyta SESV 114 ir 115 straipsniuose, yra aiskiai papildanti kitus
taikomus teisinius pagrindus ir todél Siuo atveju netaikoma, nesvarbu, kad kitu atveju SESV
114 straipsnio 2 dalies islyga leisty taikyti SESV 115 straipsnj (SESV 115 straipsnyje

! Ten pat, 20 punktas.

22004 m. rugséjo 23 d. Nutartis Axel Springer AG, sujungtos bylos C-435/02 ir C-103/03, EU:C:2004:552, 34
punktas.

8 2013 m. rugs¢jo 26 d. Sprendimas Texdata Software GmbH, C-418/11, EU:C:2013:588, 54 punktas.

4 Zr. Sprendimo Axel Springer AG 35 punktg.
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nustatyta ,,pazeidziant 114 straipsnio®, o 114 straipsnis savo ruoztu taikomas ,,[1]$skyrus tuos
atvejus, kai Sutartyse nustatyta kitaip*). *

Tai, kad yra SESV 50 straipsnio 1 dalis, kaip teisinis pagrindas, reiSkia, kad netaikomi SESV
114 ir 115 straipsniai, tac¢iau siekiant iSsamiai iSnagrinéti $j klausima reikéty pateikti glausta
pasitilymo analize remiantis SESV 115 straipsniu. SESV 115 straipsniu Tarybai suteikiami
jgaliojimai leisti direktyvas dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, turin¢iy tiesioging
jtaka vidaus rinkos kiirimui ar veikimui, suderinimo. PrieSingai, nei SESV 114 straipsnyje,
jame néra i§lygos dél fiskaliniy nuostaty. Todél jis gali biiti naudojamas kaip teisinis
teisekiiros procediira priimamy akty tiesioginio apmokestinimo srityje? pagrindas, jeigu
nacionalinés teisés aktai, kurie turi biiti suderinti, turi tokig tiesioging jtaka vidaus rinkai, kad
juos suderinti bitina.

Nors $§is pasiiilymas politiSkai yra susij¢s su Tarybos 2016 m. geguzés 25 d. priimta Tarybos
direktyva (ES) 2016/881, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2011/16/ES nuostatos dél
privalomy automatiniy apmokestinimo srities informacijos mainy?, abiejy teisés akty tikslas ir
turinys skirtingi. Direktyva 2016/881 grindziama SESV 113 ir 115 straipsniais. Akivaizdu,
kad jos tikslas — gerinti valstybiy nariy mokes¢iy administratoriy bendradarbiavima. Joje
koordinuojami kompetentingy institucijy informacijos mainai, nustatant kai kurias pareigas
valstybéms naréms. # Be to, direktyvoje reikalaujama, kad ES mokes¢iy administratoriai
pateikty vieni kitiems 12 informaciniy dokumenty ir kai kuriuos i$ jy su konfidencialia verslo
informacija. PrieSingai nei direktyvos, §io Komisijos pasitilymo tikslas yra ne gerinti
administracin} mokes¢iy administratoriy bendradarbiavima, o didinti su jmoniy pelno
mokesciu susijusj skaidrumg ir visuomenés kontrole ir skatinti jmoniy atsakomybe, nustatant
kai kurioms jmonéms prievolg atskleisti informacijg apie jy pelno mokestj. Pasitilyme skelbti
ataskaitas pagal Salis reikalaujama, kad tarptautinés jmonés atskleisty ne tik sumokéty
mokesCiy sumas, bet ir dar Sesis informacinius dokumentus, kad biity uztikrintas informacijos
iSsamumas ir pilieciai galéty geriau jvertinti, kaip tarptautinés imongs prisideda prie gerovés
ktrimo kiekvienoje valstybéje naréje.

VI. ISvada

Atsizvelgiant | pirmiau pateiktg analiz¢, SESV 50 straipsnio 1 dalis yra tinkamas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos
dél tam tikry jmoniy ir filialy pelno mokesc¢io informacijos atskleidimo, teisinis pagrindas.

Todél 2017 m. sausio 12 d. posédyje Teisés reikaly komitetas nusprendé (10 balsy uz ir
vienas susilaiké®), kad SESV 50 straipsnio 1 dalis yra tinkamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry
Imoniy ir filialy pelno mokescio informacijos atskleidimo, teisinis pagrindas.

1 7r. 2004 m. balandzio 29 d. Sprendimo Komisija/Taryba, C-338/01, EU:C:2004:253, 59-60 punktus.

2 Netiesioginio apmokestinimo klausimais specialesnis teisinis pagrindas yra SESV 113 straipsnis.

30L L 146, 2016 3 6, p. 8.

4 Siuo klausimu Zr. 2007 m. rugséjo 27 d. Sprendimo Twoh International, C-184/05, EU:C:2007:550, 31 punkta.
5 Per galutinj balsavima dalyvavo: Joélle Bergeron, Daniel Buda, Jean-Marie Cavada (praneséjas), Sergio
Gaetano Cofferati, Therese Comodini Cachia, Angel Dzhambazki, Heidi Hautala, Constance Le Grip, Gilles
Lebreton, Evelyn Regner, Tadeusz Zwiefka .
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VYSTYMOSI KOMITETO NUOMONE

pateikta Ekonomikos ir pinigy politikos ir Teisés reikaly komitetams

dél pasitilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2013/34/ES nuostatos dél tam tikry jmoniy ir filialy pelno mokescio informacijos
atskleidimo

(COM(2016) 0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD))

Nuomonés referenté: Elly Schlein

TRUMPAS PAGRINDIMAS

Europos Parlamentas jau seniai ragina, kad bty rengiamos viesai prieinamos ataskaitos pagal
Salis — tai buity viena svarbiausiy priemoniy kovojant su tarptautinio pobiidzio mokestiniu
suk¢iavimu ir mokes¢iy vengimu. Skaidrumas yra esminis elementas; jei tarptautinés jmonés
viesai atskleisty atitinkamg informacija apie mokescius, tai situacija galéty i§ esmés pasikeisti,
ir ne tik Europoje. Pelno mokescio pajamos sudaro didelg besivystanciy Saliy nacionaliniy
pajamy dalj, o tai reiSkia, kad joms itin didelj poveikj daro pelno mokes¢io vengimas.
PavyzdZiui, remiantis Afrikos Sajungos aukSto lygio komisijos neteiséty finansiniy srauty
klausimais tyrimy duomenimis, dél tokiy neteiséty finansiniy srauty Afrikos Zemynas kasmet
praranda per 50 mird. JAV doleriy.

Taciau dabartiniame Komisijos pasitilyme nepakankamai paSalinamas neskaidrumas, dél
kurio tarptautinéms jmonéms sudaromos salygos iSvengti mokes¢iy kai kuriose
skurdziausiose pasaulio Salyse. Pasitilymas, kuriame numatoma, kad pareiga teikti ataskaitas
pagal Salis taikoma tik ES viduje ir kad tiesiog paskelbiami apibendrinti visy treciyjy Saliy
duomenys, néra tinkamas siekiant norimo tikslo ir nenaudingas besivystanc¢ioms Salims, nes
jos negalés gauti jokios su konkrecia Salimi susijusios informacijos. Dabartiniu pasitilymu ne
tik neuztikrinama veiksminga kova su mokes¢iy vengimu, bet jis visiS8kai neatitinka ir ES
Jsipareigojimo siekti politikos suderinamumo vystymosi labui.

Nuomoneés referenté ragina, kad bty skelbiami ir neapibendrinti i§ visy treciyjy Saliy, kuriose
veikia tarptautinés jmonés, gauti duomenys, nes taip biity veiksmingai padedama
besivystancioms Salims kovoti su mokes¢iy vengimu ir uztikrinti tinkamas valstybés pajamas.
Be to, numacius mazesnes ribas, skirtas jmonéms, kurioms taikoma ataskaity teikimo pareiga,
bity gaunama daugiau duomeny apie tarptautiniy jmoniy veiklg. Taip pat reikéty jtraukti
keleta svarbiy aspekty, apie kuriuos reikéty pateikti informacija (pavyzdziui, apie turtg ir
pardavimus), kad biity galima susidaryti aiSky vaizdg apie jmoniy veiklg visame pasaulyje.
Panamos dokumenty skandalas aiskiai rodo, kad mokes¢iy slépimas ir vengimas yra
pasaulinio masto problemos, kurias galima iSspresti tik imantis veiksmy pasauliniu mastu, ir
kad neryztingos pastangos, dedamos bandant spresti Sias problemas, neduos rezultaty. Tik
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tuomet, jei bus tvirtai jsipareigota uZztikrinti sgziningg apmokestinimg ir ES politikos
priemoniy suderinamuma, bus jmanoma veiksmingai kovoti su skurdu ir nelygybe Europoje ir

visame pasaulyje.

PAKEITIMAI

Vystymosi komitetas ragina atsakingus Ekonomikos ir pinigy politikos ir Teisés reikaly

komitetus atsizvelgti i Siuos pakeitimus:
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) kai grupés jmongs yra jsisteigusios
Sajungoje, visuomené turéty turéti
galimybe kontroliuoti visg grupés veikla.
Grupiy, vykdanciy veiklg Sqgjungoje tik
per patronuojamgsias jmones arba
filialus, patronuojamosios jmonés ir
filialai turéty skelbti Sig pagrindinés
patronuojanciosios jmonés ataskaitq ir
uztikrinti jos prieinamumgq. Taciau dél
proporcingumo ir efektyvumo prieZasciy
prievolé skelbti ataskaitq ir uZtikrinti jos
prieinamumg turéty biti taikoma tik
Sgjungoje jsisteigusioms vidutinéms arba
didZiosioms patronuojamosioms jmonéms
arba valstybéje naréje atidarytiems
panaSaus dydZio filialams. Todél
Direktyvos 2013/34/ES taikymo sritis
turéty biti atitinkamai iSplésta ir | jg
turéty biti jtraukti Sqgjungai
nepriklausanciose valstybése jsisteigusios
jmoneés filialai, atidaryti valstybéje naréje;

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél direktyvos
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

RR\1128842LT.docx

Pakeitimas

(6) kai grupés jmongs yra jsisteigusios
Sajungoje ir uz jos riby, visuomen¢ turéty
turéti galimybe kontroliuoti visg grupés
veikla. Tarptautinés jmonés veikia visame
pasaulyje ir Siy jmoniy elgesys daro didelj
poveikj besivystancioms Salims, kurioms
itin didelj poveikj daro pelno mokescio
vengimas. Prasmingos, vieSos, pagal Salis
suskirstytos ataskaitos i§ kiekvienos SalieS
ir veiklos jurisdikcijos yra itin svarbios
siekiant sudaryti ty Saliy pilieciams,
valdZios institucijoms ir teisés akty
leidéjams vykdyti veiksmingq Siy jmoniy
veiklos stebésengq ir spresti mokesciy
vengimo problemgq. Sqgjunga,
reikalaudama, kad informacija biity
vieSai skelbiama, padidinty savo politikos
suderinamumg vystymosi labui ir apriboty
galimas mokesciy vengimo sistemas
Salyse, kuriose vidaus iStekliy sutelkimas
nurodytas kaip svarbi Sqgjungos vystymosi
politikos dalis ir biitina priemoné siekiant
jgyvendinti Darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m.;
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 3

Pasiilymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) kad bty uztikrintas informacijos
iSsamumas ir pilieciai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés jmonés prisideda
prie gerovés kiirimo kiekvienoje valstybéje
naréje, informacija turéty buti suskirstyta
pagal valstybes nares. Be to, tam tikry
mokesciy jurisdikcijy, kelianciy
konkreciy problemy, atveju turéty biiti
pateikiama labai i§sami su tarptautiniy
jmoniy operacijomis susijusi informacija.
Visy kity trecCiyjy valstybiy operacijy
atveju turéty biiti pateikiami agreguoti
skaiciai;
Pakeitimas 4
Pasiiilymas dél direktyvos

9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(6a) siekdama uZtikrinti politikos
suderinamumgq vystymosi labui, Sgjunga
turéty veiksmingai jsipareigoti didinti
skaidrumq mokesciy srityje, o tai sudaryty
dalj jos pastangy padidinti vystymosi
finansavimgq pagal treciosios tarptautinés
vystymosi finansavimo konferencijos Adis
Abebos veiksmy darbotvarke;

Pakeitimas

9) kad buty uztikrintas informacijos
iSsamumas ir pilieciai galéty geriau
jvertinti, kaip tarptautinés jmonés prisideda
prie gerovés kirimo kiekvienoje
Jjurisdikcijoje, kurioje jos vykdo veiklg (ir
Sgjungoje, ir uz jos riby), informacija
turéty biiti suskirstyta pagal jurisdikcijq,

Pakeitimas

(9a)  valstybés narés turéty uZtikrinti,
kad mokesciy administratoriams biity
skiriami pakankami Zmogiskieji,
techniniai ir finansiniai istekliai, kad Sios
staigos galéty automatiSkai keistis
informacija, tvarkyti duomenis ir kovoti
su mokestiniu sukciavimu bei mokesciy
vengimu. ISsivysciusiy valstybiy
vyriausybés turéty jsipareigoti
automatiskai keistis informacija su
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Pakeitimas 5

Pasiulymas dél direktyvos
9 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
9 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48D straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos pagrindinés
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besivystanciomis valstybémis,
nustatydamos biitinus dviSalius keitimosi
santykius;

Pakeitimas

(9b)  siekiant padéti besivystancioms
Salims pagerinti jy mokesciy
administratoriy pajégumus, valstybés
narés turéty padeti jiems dalindamosi
praktinémis Ziniomis ir geriausia
patirtimi;

Pakeitimas

(9c)  remiant besivystancias Salis
pajégumy kiirimo srityje ypatingas
démesys turéty biti skiriamas
veiksmingos interneto platformos
sprendimams, kuriuos taikant iSvengiama
biurokratiniy kliiiciy, ypa¢ maZyjy ir
vidutiniy jmoniy at?vilgiu;

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
nacionalings teisés aktais
reglamentuojamos 3 straipsnio 7 dalyje
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patronuojanciosios jmonés, kuriy
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, taip pat
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos jmonés, kurios néra
susijusios jmonés ir kuriy grynosios
pajamos yra didesnés kaip 750 000 000
EUR, kasmet rengty ir skelbty ataskaitas
apie pelno mokest;.

Pakeitimas 8

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48D straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei jmongs interneto
svetaingje jos paskelbimo dieng.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48 b straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés reikalauja, kad vidutinés ir
didZiosios patronuojamosios imongs,
nurodytos 3 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR ir kuri
néra reglamentuojama valstybés narés
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apibréity didZiyjy grupiy pagrindinés
patronuojanciosios jmongés, taip pat
nacionalinés teisés aktais
reglamentuojamos 3 straipsnio 4 dalyje
apibréZtos didZiosios imonés, kurios néra
susijusios jmonés, kasmet rengty ir skelbty
ataskaitas apie pelno mokest;j.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei jmonés interneto svetainéje jos
paskelbimo dieng bent viena i§ Sgjungos
oficialiyjy kalby. Ataskaitos apie pelno
mokestj paskelbimo dieng jmoné taip pat
perduoda ataskaitq vieSajam registrui,
kurj tvarko Komisija.

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
patronuojamosios jmongs,
reglamentuojamos nacionalinés teisés
aktais ir kontroliuojamos pagrindinés
patronuojanciosios jmonés, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 40 000 000 EUR ir kuri néra
reglamentuojama valstybés narés teisés
aktais, kasmet rengty ir skelbty tos
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teisés aktais, kasmet rengty ir skelbty tos
pagrindinés patronuojanc¢iosios jmonés
ataskaitas apie pelno mokest].

Pakeitimas 10

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48D straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei patronuojamosios
imong¢s arba susijusios jmonés interneto
svetaingje jos paskelbimo dieng.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48Db straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
prieinama visuomenei filialo arba
susijusios jmonés interneto svetainéje jos
paskelbimo dieng.

Pakeitimas 12
Pasiiilymas dél direktyvos
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pagrindinés patronuojanciosios jmonés
ataskaitas apie pelno mokest;.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju Sablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir prieinama
visuomenei patronuojamosios jmonés arba
susijusios jmonés interneto svetaingje jos
paskelbimo dieng bent viena i§ Sqjungos
oficialiyjy kalby. Ataskaitos apie pelno
mokestj paskelbimo dieng jmoné taip pat
perduoda ataskaitq vieSajam registrui,
Kurj tvarko Komisija.

Pakeitimas

Ataskaita apie pelno mokestj turi biiti
skelbiama bendruoju $ablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir pricinama
visuomenei filialo arba susijusios jmonés
interneto svetaingje jos paskelbimo dieng
bent viena i§ Sgjungos oficialiyjy kalby.
Ataskaitos apie pelno mokestj paskelbimo
dienq jmoné taip pat perduoda ataskaitg
vieSajam registrui, kurj tvarko Komisija.
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1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES
48D straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybés narés taiko 4 dalyje
nustatytas taisykles tik filialams, kai
atitinkami Sie kriterijai:

a) atidariusi filialg jmoné¢ yra arba
grupés susijusi jmone, kurig kontroliuoja
valstybés narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné¢, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 750 000 000 EUR, arba

nesusijusi jmoné, kurios grynosios pajamos

yra didesnés kaip 750 000 000 EUR;

b) a punkte nurodyta pagrindiné
patronuojancioji jmoné neturi 3 dalyje
nurodytos vidutinés arba didZiosios
patronuojamosios jmonés.

Pakeitimas 13
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) a brief description of the nature of
the activities;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
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Pakeitimas

5. Valstybés narés taiko 4 dalyje
nustatytas taisykles tik filialams, kai
atidariusi filialg jmoné yra arba grupés
susijusi jimoné, kurig kontroliuoja valstybés
narés nacionalinés teisés aktais
nereglamentuojama pagrindiné
patronuojancioji jmoné, kurios
konsoliduotosios grynosios pajamos yra
didesnés kaip 40 000 000 EUR, arba
nesusijusi jimoné, kurios grynosios pajamos
yra didesnés kaip 40 000 000 EUR.

Pakeitimas

a) pavadinimg (-Us), trumpa veiklos
pobudzio apibuidinimg ir geografing viety,;
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1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) the number of employees; b) visq darbo diengq atitinkantj darbg
dirbanciy darbuotojy skaiciy;

Pakeitimas 15
Pasiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ba)  turto vertg ir metines to turto
iSlaikymo sqnaudas;

Pakeitimas 16
Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 2 dalies b b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

bb)  pardavimy ir pirkimy duomenis;

Pakeitimas 17
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 2 dalies b ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

bc)  investicijy verte pateikiant
suskirstymgq pagal mokesciy jurisdikcijas;
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Pakeitimas 18

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) grynyjy pajamy suma, j kurig
jtraukiamos pajamos, gautos su
susijusiomis Salimis;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies f b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies g a punktas (naujas)
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Pakeitimas

C) grynyjy pajamy sumg, be kita ko,
atskirai pateikiant pajamas, gautas su

susijusiomis $alimis, ir pajamas, gautas su

nesusijusiomis Salimis;

Pakeitimas

fa)  jstatinj kapitalg;

Pakeitimas

fb) materialyjj turtq, iSskyrus

grynuosius pinigus ir grynyjy pinigy
ekvivalentus;
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ga)  gautas vieSgsias subsidijas;

Pakeitimas 22

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies g b punktas (haujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

gb)  kiekvienoje mokesciy
Jjurdisdikcijoje Sgjungoje ir uz jos riby
veikianciy patronuojamyjy jmoniy
sqrasq;

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 2 dalies g ¢ punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

gc)  visus kasmetinius mokéjimus
vyriausybéms, kaip apibréZta 41 straipsnio

5 dalyje.

Pakeitimas 24
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES
48c straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje 2 dalyje nurodyta informacija ataskaitoje
turi biiti pateikta atskirai apie kiekviena turi biiti pateikta atskirai apie kiekvieng
valstybe nare. Jeigu valstybé naré apima valstybe nare. Jeigu valstybé naré apima
kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija kelias mokesciy jurisdikcijas, informacija

nurodoma atskirai apie kiekvieng
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sujungiama valstybés narés lygmeniu.

Pakeitimas 25

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Be to, $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija ataskaitoje pateikiama atskirai

pagal kiekvieng mokesc¢iy jurisdikcijg, kuri
praéjusiy finansiniy mety pabaigoje buvo

jtraukta j bendrg tam tikry mokesciy
Jurisdikcijy Sajungos sqrasq, sudarytg
pagal 48g straipsnj, jeigu ataskaitoje
pagal 48e straipsnyje nurodytg
atsakomybés tvarkq tiesiogiai
nepatvirtinama, kad tokios mokesciy
Jjurisdikcijos teisés aktais
reglamentuojamos grupés susijusios
jmoneés tiesiogiai nesudaro sandoriy su
valstybés narés teisés aktais
reglamentuojamos tos pacios grupés
susijusia jmone.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48c straipsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

2 dalyje nurodyta informacija apie kitas
mokesciy jurisdikcijas ataskaitoje
pateikiama agreguota.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES
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mokesciy jurisdikcijq.

Pakeitimas
Be to, 2 dalyje nurodyta informacija
ataskaitoje pateikiama atskirai pagal

kiekvieng mokesciy jurisdikcijg uz
Sajungos riby.

Pakeitimas

ISbraukta.
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48c straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Ataskaita apie pelno mokest]
skelbiama ir yra prieinama interneto
svetainéje bent viena i§ oficialiyjy
Sajungos kalby.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48e straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad Sios
direktyvos 48b straipsnio 3 dalyje nurodyty
patronuojamyjy imoniy administraciniai,
valdymo ir prieziiiros organy nariai ir
asmuo (-enys), paskirtas (-i) vykdyti
Direktyvos 89/666/EB 13 straipsnyje
nustatytus informacijos atskleidimo
formalumus §ios direktyvos 48b straipsnio
4 dalyje nurodytame filiale, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalinés teisés aktais, biity bendrai
atsakingi uz uztikrinima, pasitelkiant visas
Ju Zinias ir pajégumus, Kad ataskaitos apie
pelno mokest] biity parengtos, paskelbtos ir
prieinamos pagal 48b, 48c ir 48d
straipsnius.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Direktyva 2013/34/ES

48g a straipsnis (naujas)
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Pakeitimas

5. Ataskaita apie pelno mokestj
skelbiama bendruoju $ablonu, prieinamu
atviruoju duomeny formatu, ir yra
prieinama interneto svetainéje bent viena i$
oficialiyjy Sgjungos kalby. Ataskaitos apie
pelno mokestj paskelbimo dieng jmoné
taip pat perduoda ataskaitq vieSajam
registrui, kurj tvarko Komisija.

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad Sios
direktyvos 48b straipsnio 3 dalyje nurodyty
patronuojamyjy jmoniy administraciniai,
valdymo ir priezitiros organy nariai ir
asmuo (-enys), paskirtas (-i) vykdyti
Direktyvos 89/666/EB 13 straipsnyje
nustatytus informacijos atskleidimo
formalumus §ios direktyvos 48b straipsnio
4 dalyje nurodytame filiale, veikdami pagal
kompetencija, kuri jiems suteikta
nacionalinés teisés aktais, buity bendrai
atsakingi uz uztikrinimg, kad ataskaitos
apie pelno mokestj biity parengtos,
paskelbtos ir prieinamos pagal 48b, 48c ir
48d straipsnius.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

48ga straipsnis

Bendras ataskaitos Sablonas
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas
bendras 48b straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse ir
48c straipsnio 5 dalyje minimas Sablonas.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
50 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.
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PRIEDAS. NUOMONES REFERENTEI ;
INFORMACIJA TEIKUSIY SUBJEKTY AR ASMENU SARASAS

Toliau pateikta sgrasa vien savo noru ir tik savo atsakomybe parengé nuomonés referenté.

Rengdama nuomonés projektag nuomonés referenté sulaukeé $iy subjekty ar asmeny pagalbos:

Subjektas ir (arba) asmuo
Organizacija ,,Oxfam*
Europos paskoly ir vystymosi tinklas (EURODAD)
Organizacija ,,ActionAid*
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Tam tikry jmoniy ir filialy pelno mokeséio informacijos atskleidimas
Nuorodos COM(2016)0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD)
Atsakingi komitetai ECON JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.4.2016 28.4.2016
Nuomonge pateiké DEVE
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.4.2016
Nuomonés referentas (-é) Elly Schlein
Paskyrimo data 16.9.2016
55 straipsnis — Bendra komitety
procediira 19.1.2017
Paskelbimo plenariniame posédyje data
Svarstymas komitete 21.3.2017
Priémimo data 25.4.2017
Galutinio balsavimo rezultatai +: 21
- 1
0: 0

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Beatriz Becerra Basterrechea, Nirj Deva, Doru-Claudian Frunzulica,
Enrique Guerrero Salom, Heidi Hautala, Gyoérgy Holvényi, Teresa
Jimenez-Becerril Barrio, Arne Lietz, Linda McAvan, Norbert Neuser,
Vincent Peillon, Cristian Dan Preda, Elly Schlein, Eleftherios
Synadinos, Eleni Theocharous, Paavo Véyrynen, Bogdan Brunon
Wenta, Anna Zaborska, Zelj ana Zovko

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Paul Rubig, Judith Sargentini

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

Xabier Benito Ziluaga, Dariusz Rosati
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

21 +
ALDE Group Paavo Vayrynen
ECR Group Nirj Deva, Eleni Theocharous
GUE/NGL Group Xabier Benito Ziluaga
PPE Group Gyorgy Holvényi, Teresa Jiméne}-BecerriI Barrio, Cristian Dan Preda,Dariusz Rosati, Paul Riibig, Bogdan
Brunon Wenta, Anna Zaborska, Zeljana Zovko,
S&D Group Doru-Claudian Frunzulica, Enrique Guerrero Salom, Arne Lietz, Linda McAvan, Norbert Neuser, Vincent

Peillon, Elly Schlein

Verts/ALE Group

Heidi Hautala, Judith Sargentini

NI

Eleftherios Synadinos

Sutartiniai Zenklai:

+ . uz
- . pries
0 : susilaiké
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Tam tikry jmoniy ir filialy pelno mokescio informacijos atskleidimas
Nuorodos COM(2016)0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD)
Pateikimo Europos Parlamentui data 12.4.2016
Atsakingi komitetai ECON JURI

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.4.2016 28.4.2016
Nuomone teikiantys komitetai AFET DEVE INTA

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 28.4.2016 28.4.2016 28.4.2016
Nuomoné nepareiksta AFET INTA

Nutarimo data 30.5.2017 23.5.2016
Praneséjai Hugues Bayet Evelyn Regner

Paskyrimo data 15.6.2016 15.6.2016
55 straipsnis — Bendra komitety
procediira 19.1.2017

Paskelbimo plenariniame posédyje data
Teisinio pagrindo uzgin¢ijimas JURI

JURI nuomoneés pateikimo data 12.1.2017
Svarstymas komitete 27.2.2017 3.5.2017
Priémimo data 12.6.2017
Galutinio balsavimo rezultatai +: 38

- 9
0: 36

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

Max Andersson, Gerolf Annemans, Burkhard Balz, Hugues Bayet,
Joélle Bergeron, Udo Bullmann, Jean-Marie Cavada, Thierry Cornillet,
Esther de Lange, Rosa Estaras Ferragut, Markus Ferber, Jonds
Fernandez, Laura Ferrara, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Sven
Giegold, Roberto Gualtieri, Brian Hayes, Gunnar Hékmark, Mary
Honeyball, Danuta Maria Hiibner, Catalin Sorin Ivan, Petr Jezek, Sajjad
Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Georgios Kyrtsos, Alain
Lamassoure, Philippe Lamberts, Werner Langen, Gilles Lebreton,
Sander Loones, Bernd Lucke, Olle Ludvigsson, Anténio Marinho e
Pinto, Gabriel Mato, Bernard Monot, Luigi Morgano, Ludék
Niedermayer, Stanistaw Ozo6g, Sirpa Pietikdinen, Emil Radev, Evelyn
Regner, Dariusz Rosati, Pirkko Ruohonen-Lerner, Pedro Silva Pereira,
Peter Simon, Theodor Dumitru Stolojan, Pavel Svoboda, J6zsef Szdjer,
Paul Tang, Ernest Urtasun, Marco Valli, Tom Vandenkendelaere, Cora
van Nieuwenhuizen, Miguel Viegas, Jakob von Weizsacker, Axel VVoss,
Marco Zanni

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Enrique Calvet Chambon, Matt Carthy, David Coburn, Manuel dos
Santos, Pascal Durand, Ashley Fox, Heidi Hautala, Ramon Jauregui
Atondo, Victor Negrescu, Virginie Roziére, Andreas Schwab, Tibor
Szanyi, Lieve Wierinck, Kosma Ztotowski

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2

dalis)

Martina Anderson, Dominique Bilde, Ana Gomes, Katefina Konec¢na,
Merja Kyllonen, Liadh Ni Riada, Elly Schlein, Kay Swinburne, Adam
Szejnfeld, R6za Gréfin von Thun und Hohenstein, Bogdan Brunon
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Wenta, Zeljana Zovko

Pateikimo data

21.6.2017
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS ATSAKINGAME KOMITETE

38 +

PPE Burkhard Balz, Rosa Estaras Ferragut, Markus Ferber, Brian Hayes, Gunnar Hokmark, Danuta Maria Hubner,
Georgios Kyrtsos, Alain Lamassoure, Werner Langen, Gabriel Mato, Lud&k Niedermayer, Sirpa Pietikdinen,
Emil Radev, Dariusz Rosati, Andreas Schwab, Theodor Dumitru Stolojan, Pavel Svoboda, Adam Szejnfeld,
Jozsef Szajer, Roza Grifin von Thun und Hohenstein, Tom Vandenkendelaere, Axel Voss, Bogdan Brunon
Wenta, Zeljana Zovko, Esther de Lange

ECR Ashley Fox, Sajjad Karim, Bernd Lucke, Stanistaw Oz6g, Kay Swinburne, Kosma Zlotowski

ALDE Enrique Calvet Chambon, Jean-Marie Cavada, Thierry Cornillet, Petr JeZek, Antoénio Marinho e Pinto, Lieve
Wierinck
Joélle Bergeron

EFDD

9 =
GUE/NGL Martina Anderson, Matt Carthy, Katetina Kone¢na, Merja Kyllonen, Liadh Ni Riada, Miguel Viegas
EFDD David Coburn, Laura Ferrara, Marco Valli

36 0

S&D Hugues Bayet, Udo Bullmann, Jonéas Fernandez, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Ana Gomes, Roberto
Gualtieri, Mary Honeyball, Catalin Sorin Ivan, Ramon Jauregui Atondo, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Olle
Ludvigsson, Luigi Morgano, Victor Negrescu, Evelyn Regner, Virginie Roziere, Elly Schlein, Pedro Silva
Pereira, Peter Simon, Tibor Szanyi, Paul Tang, Manuel dos Santos, Jakob von Weizsécker

ECR Sander Loones, Pirkko Ruchonen-Lerner

Cora van Nieuwenhuizen

ALDE
VERTS/ALE Max Andersson, Pascal Durand, Sven Giegold, Heidi Hautala, Philippe Lamberts, Ernest Urtasun
ENF Gerolf Annemans, Dominique Bilde, Gilles Lebreton, Bernard Monot, Marco Zanni

Sutartiniai Zenklai:
+ . uz

- ! prie§

0 : susilaiké

PE597.646v03-00 64/64 RR\1128842LT.docx

LT



